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Bevezeto

A jelen haszndlati utmutatéra vonatkozoé informacidk

Gratulalunk Uj készlléke megvasarlasahoz.
Vasarlasaval kivalé minéségul készilék mellett dontott.

A hasznalati utmutato a készulék része.
Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsagra, hasznalatra és artalmat-
lanitasra vonatkozéan. A készilék hasznalata el6tt ismerkedjen meg
valamennyi hasznalati és biztonsagi utasitassal. A készuléket csak
a leirtak szerint és a megadott alkalmazasi teriileteken hasznalja.
A készlilék harmadik személynek t6rténé tovabbadasa esetén adja
at a késziilékhez tartozé valamennyi dokumentumot is.

Rendeltetésszerii hasznalat

A késziilék kizardlag jarmivek 6-30 V feszliltségl elektromos
rendszereinek tesztelésére szolgal. A készllék a jarmu elektromos
rendszerén keresztll mikddtethets. Nem szlikséges kiilén aramel-
latas. Miutan csatlakoztatta a késziléket a jarmiihoz, feszliltség-,
ellenallas- és folytonossagmérést végezhet. A kereskedelmi vagy
ipari hasznalat nem megengedett. Nem vallalunk felel6sséget a nem
rendeltetésszer( hasznalatért. A nem rendeltetésszer(i vagy nem
megfelelé hasznalatbdl, eré alkalmazasabdl vagy nem engedélyezett
modositasbol eredd karokért szintén nem vallalunk felelésséget.

A kockazatot egyeddl a felhasznalé viseli.

Hasznalt figyelmeztet6 utasitasok és szimbolumok

Ebben a haszndlati utmutatéban, a csomagolason és a késziléken, a
kovetkezd figyelmeztetd utasitasokat és szimbdlumokat hasznaljuk:

FIGYELMEZTETES! Az ezzel a szimbolummal és a
,FIGYELMEZTETES" figyelmeztets szdval ellatott figyel-

A meztetd utasitas olyan lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely haldlt vagy sulyos sérlilést okozhat, ha
nem elézik meg.
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FIGYELEM! Az ezzel a szimbdélummal és a ,,FIGYELEM”

@ figyelmeztetd szoval ellatott figyelmeztetd utasitas olyan
lehetséges helyzetre figyelmeztet, amely anyagi karokat
okozhat, ha nem el6zik meg.

Tudnivalé: A , Tudnivalé” olyan kiegészit6 informaciokat
jelol, amelyek megkonnyitik a készilék hasznalatat.

=== | Egyendram/-fesziiltség

~~ | Valtakozé aram/feszlltség

ot EZ @ KéSZUIEK részben Ujrahasznositott anyagokbol
)
Biztonsag

Ebben a fejezetben a készllék hasznalataval kapcsolatos fontos biz-
tonsagi utasitasokat ismerheti meg. Ez a készllék megfelel az elGirt
biztonsagi el6irasoknak. A szakszer(tlen hasznalat személyi sériilést
és anyagi kart okozhat.

Alapveté biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES! A késziilék biztonsagos hasznalata érdekében
tartsa be az alabbi biztonsagi utasitasokat:

B A csomagoldanyag nem gyerekjaték! Tartsa tavol a csomagolé-
anyagot a gyermekekt6l.

B Ne engedje, hogy elektromos készulékek gyermekek kezébe
kerdljenek.
Fogyatékkal él6 személyek csak képességeik figyelembe vételével
hasznalhatnak elektromos készlilékeket. Soha ne engedije, hogy
gyermekek vagy fogyatékkal él6 személyek felligyelet nélkil hasz-
naljanak elektromos késziilékeket. El6fordulhat, hogy nem ismerik
fel a lehetséges veszélyeket.
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Minden hasznalat el6tt ellendrizze a készlilék kifogastalan allapo-
tat. Kildnésen gondosan ellendrizze a szigetelést a csatlakozasok
és a kabelek terlletén. Sérllések észlelése esetén nem szabad
tovabb hasznalni a készulléket.

Ne haszndlja a késziiléket olyan helyen, ahol tliz- vagy robbanas-
veszély all fenn, pl. gyulékony folyadékok vagy gazok kozelében.

Védje a készliléket nedvességtdl és kdzvetlen napsugarzastol.

Soha ne tegye ki a készliléket széls6séges hémérsékletnek

vagy héingadozasnak. Ne hagyja pl. hosszabb ideig az autéban.
Nagyobb hé6mérséklet-ingadozas esetén hagyja, hogy a késziilék
alkalmazkodjon a kérnyezeti hémérséklethez, mielétt izembe he-
lyezi. Széls6séges hémérsékletek vagy héingadozasok befolyasol-
hatjak a készlilék pontossagat.

Ne meritse a készuléket vizbe vagy mas folyadékba, és ne tegye ki
a készUléket froccsend és/vagy csepegd viz hatasanak.

Ugyeljen arra, hogy a késziiléket ne érje erds (ités vagy a készlilék
ne essen le.

Azonnal kapcsolja ki a készliléket, ha szokatlan zajokat, égett sza-
got vagy fistot észlel. Ismételt hasznalatba vétel elétt ellendriztes-
se a készliléket képzett szakemberrel.

Tartsa tavol ruhazatat, hajat, szerszamait, tesztel6 készulékeit stb.
a motor minden mozgo vagy forrd alkatrészeétél.

A jarmuvet egy jol szell6z6 munkaterileten izemeltesse, mivel

a kipufogdgazok karosak az egészségre.

Az Gzemanyag és az akkumulator gézei tlizveszélyesek. Ne doha-
nyozzon a jarmu kdzelében a tesztelés kdzben.

Soha ne tegyen szerszamokat a jarmd akkumulatorara, mert azzal
révidzarlatot okozhat a pélusok kozott. Ez kart tehet a készulék-
ben, a szerszdmokban vagy a jarmd akkumulatoraban.

Mindig ékelje ki a hajtokerekeket. Soha ne hagyja fellgyelet nélkul
a jarmlvet a tesztelés kdzben.

Allitsa Uresbe a sebességvaltot és ellendrizze, hogy a kézifék be
van huzva.
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B Tartson a kdzelben egy tlizoltd készlléket benzin-, vegyszer- és
elektromos tlizek esetére.

B Jaré motor esetén a motor alkatrészei nagyon forrék. Sulyos égési
sérlilések megelézése érdekében ne érjen a motor forrd alkatré-
szeihez.

B Legyen rendkivil évatos, ha jaré6 motor mellett a gyujtotekercs, az
eloszté sapka, a gyujtokabelek vagy a gyujtogyertyak kdzelében
dolgozik. Ezek nagyfesziiltségl alkatrészek, amelyek aramitést
okozhatnak.

B Ha jar a motor, szamos alkatrész (pl. szijtarcsa, hltéventilator,
szij stb.) nagy sebességgel forog. A sllyos sériilések megel6zése
érdekében mindig legyen figyelmes, és tartson biztonsagos tavol-
sagot ezektél az alkatrészektdl.

B A készilék bekapcsolasakor a mérészondan azonnal fesziltség/
aram van, ami szikrakat okozhat, ha féldeléssel vagy bizonyos
aramkordkkel érintkezik. Ezért a késziléket nem szabad gyulékony
anyagok, pl. benzin vagy annak gézei kdzelében hasznalni. Egy fe-
szliltség alatt allo készulék szikraja meggyuijthatja az ilyen gézoket.

B Ne csatlakoztassa a készliléket, ha a gyujtas be van kapcsolva
vagy jar a motor. A készilék levalasztasa el6tt kapcsolja ki a
motort és a gyujtast.

B Tesztelés utan tavolitsa el a kapcsokat az akkumulator pélusairdl.
Ellenkezd esetben el6fordulhat, hogy hibasan mikodik a készilék
vagy kar keletkezik az akkumulatorban.

B Ugyeljen arra, hogy ne tapadjon motorolaj a kapcsok fém részeire.
Ez ronthatja az érintkezést.

B Rontja a vezet6képességet, ha az akkumulator pélusai oxidaldédtak
vagy erésen korrodaltak.

B Ne csatlakoztassa a kapcsokat kdzvetlenUl az akkumulator
pdlusaihoz rogzitett acélcsavarhoz. Ez pontatlan mérési értékeket
eredményezhet vagy ellentmondasos eredményekhez vezethet.

B Ne alakitsa at vagy médositsa a készulléket 6nkényesen.

B Soha ne nyissa fel a készlilékhazat. A készllék nem tartalmaz
olyan alkatrészeket, amelyeket a felhasznalénak kell karbantartani
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vagy cserélni. Ezenkivil a garancia is érvényét veszti.

Kezel6elemek/Alkatrészek leirasa
(brékat lasd a kihajthato oldalon)

@ mérészonda véddsapka

@ mérészonda

© LED-munkaldmpak

O piros pozitiv pélus LED (polaritas-kijelzé)
@ z0ld negativ pdlus LED (polaritas-kijelzé)
0O kijelz6

@ be-, kikapcsold

O lzemmod gomb

© hangszoéro

O foldelékabel kapoccsal

@ adapter

® akkumulatorkapocs adapterkabel

® piros csatlakozokapocs

O fekete csatlakozékapocs

® adapter

@ autds szivargyUjté adapterkabel

® autds szivargyujtoé adapter

® adapter

® hosszabbitd kabel

@ adapter

@ adapter

@ tarolotaska
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Uzembe helyezés

A csomag tartalmanak ellenérzése
® autds dramkorteszteld

mérészonda véddsapkaval

autos szivargyuijto adapter
akkumulatorkapocs adapter

10 m hosszabbitd kabel

tarolotaska

ez a hasznalati utmutato

Vegye ki a tarolotaskat @ a csomagolasbdl.

Nyissa ki a tarolétaskat .

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot és a védéfoliat a
kijelzérél @.

(® Tudnivalé: Ellendrizze a csomag tartalméat, hogy hianytalan-e és
nincs-e rajta lathaté sérulés. Hianyos szallitds vagy a nem megfe-
lel6 csomagolasbdl eredd, illetve a szallitds soran keletkezett karok
esetén forduljon az Ugyfélszolgalathoz (lasd a Szerviz fejezetet).

* & & 0 0 0 0 00

Mérdészonda csatlakoztatasa
¢ Csavarja be a mérészondat @ a készillékbe az éramutaté jarasa-
val megegyezé iranyba.

(@ Tudnivalé: A mérészonda @ védésapkajat @ csak kozvetlendl
a tesztelés el6tt tavolitsa el. Ha befejezte a tesztelést, helyezze
vissza a mérészonda @ véddsapkajat @.
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Késziilék csatlakoztatasa a jarmiihoz

A készliléket kétféle médon csatlakoztathatja a jarmlvéhez. Csat-
lakoztathatja a jarmGakkumulatorra vagy adott esetbe az autds szi-
vargyujtéra. Sziikség esetén hasznalhatja a 10 méteres hosszabbité
kabelt @®.

Csatlakoz6kapocsok csatlakoztatasa

¢ Csatlakoztassa a késziilék @ adapterét az akkumulatorkapocs-
adapterkabel (@ adapteréhez @. Ennek soran lgyeljen az adapterek
polaritasara.

¢ Csatlakoztassa a piros csatlakozékapcsot ® a jarmi akkumulato-
ranak pozitiv pélusara.

¢ Csatlakoztassa a fekete csatlakozékapcsot @ a jarmU akkumula-
toranak negativ polusara.

(D Tudnivalé: Amikor a készUléket a jarmii akkumulatorara csatlakoz-
tatja, hangjelzés hallaté és réviden felvillan a polaritas-kijelz6 @/@.
A kijelz6 @ bekapcsol és a LED-munkalampéak @ folyamatosan
vilagitanak, hogy megvilagitsak a késziilék munkateriiletét.

Autos szivargyuijté adapter csatlakoztatasa

¢ Csatlakoztassa a készllék adapterét @ az autds szivargyujtd
adapterkabel ® adapteréhez ®.

¢ Csatlakoztassa az autds szivargyUjté adaptert @ jarmdve 12/24 V-os
csatlakozéjaba. Ez altalaban a jarm(i miszerfalan |évé autos szi-
vargyujté (fedélzeti aljzat). Szamos jarm(inek van egy masik csatla-
kozdja is a hatso llések terliletén vagy a csomagtartéban. 24 V-os
akkumulatorok pl. tehergépkocsikban vagy hajokon talalhatok.

(D Tudnivalé: Amikor a késziiléket egy autds szivargyUjtéra csatla-
koztatja, hangjelzés hallaté és réviden felvillan a polaritas-kijelzé
0/0. A kijelz6 @ bekapcsol és a LED-munkalampak @ folyama-
tosan vilagitanak, hogy megvilagitsak a késziilék munkateriletét.

HU 9
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Hosszabbité kabel csatlakoztatasa

¢

¢

Csatlakoztassa a készlilék adapterét @ a hosszabbité kabel ®
adapteréhez @.
Csatlakoztassa a hosszabbité kabel ® masik adapterét @ az

akkumulatorkapocs-adapterkabel @ adapteréhez @ vagy az
autés szivargyujté adapterkabel @ adapteréhez @®.

Hasznalat és miikodtetés

Onteszt

Egy aramkor vagy egy alkatrész tesztelése el6tt meg kell gy6z6dnie
arrél, hogy a készllék mikodik. Végezzen révid Ontesztet az alabbiak
szerint:

¢

¢
A

Nyomja meg és tartsa lenyomva a be-, kikapcsol6t @ ,—” allas-
ban, hogy pozitiv (+) feszliltséget kapcsoljon a mérészondara @.
A piros pozitiv pélus LED @ vilagitani kezd és a jarmd akkumula-
toranak (fesziltségforras) fesziltsége megjelenik a pirosan vilagito
kijelz6n @. Bekapcsolt hangjelzés esetén egy gyors hangsorozat
hallhaté.

Engedije el a be-, kikapcsolét @.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a be-, kikapcsolét @ ,=" allas-
ban, hogy negativ (-) fesziltséget kapcsoljon a mérészondara @.
A z06ld negativ pélus LED @ vilagitani kezd és ,,0,0 V” (féld)
fesziltség megjelenik a zolden vilagité kijelz6n @. Bekapcsolt
hangjelzés esetén egy lassu hangsorozat hallhaté.

Engedije el a be-, kikapcsolét @.

készlilék ezzel izemkész.

(® Tudnivalé: Ha az 6nteszt sikertelen, prébélja meg ujra. Ha az én-

teszt tovabbra sem mikdédik, forduljon az Ggyfélszolgalathoz (lasd
a Szerviz fejezetet).

10 HU
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Be-, kikapcsol6 védelme

Elektromos rendszerek tesztelésénél meghosszabbithaté a készlilé-
ken 1évé be, kikapcsold @ élettartama. Minden tesztelésnél elészor
mindig a be-, kikapcsolét @ nyomja meg, miel6tt a mérészondat @
az adott alkatrészhez érinti. Ebben az esetben a villamos iv a méré-
szondan @ és nem a be-, kikapcsolé @ érintkezdin keletkezik.

Tulterhelés elleni védelem

A késziilék révidzarlatbiztos és belsé megszakitéval rendelkezik.

A megszakitd egy biztonsagi megoldas, amely megvédi a késziilé-
ket a tulterheléstdl. A készlilék minden mas funkcidja tovabbra is
aktiv, vagyis tovabbra is tesztelhet egy aramkort és megfigyelheti a
feszlltségértéket. Ha a megszakité kioldott, a készllék akkor sem
tud dramot vezetni az akkumulatorbdl a mérészondahoz @, ha a be-,
kikapcsolét @ megnyomja.

Tesztelési modok
A késziilék négy Uzemmadddal rendelkezik a jarm( elektromos rend-
szereinek teszteléséhez. Opciondlisan bedllithatja a hangjelzést és a
nyelvet.
¢ Nyomja meg az izemmadd gombot @ egymas utan a kdvetkezd
zemmodok eléréséhez:
- egyenaram mérése (V)
- véltakozé fesziiltség mérése (V)
- ellenallas mérése (QQ)
- folytonossag mérése (-»+)
- hangjelzés és nyelv ()

HU 11
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Egyenaram mérése (V)

[¢) 6]
7 V Q )
0
[ N RV
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9 [§)
T¥ae?®
Max Freq
0.2V | 6HZ
Min Duty
0.0V e

(e} [e)
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Ha a kijelz6n @ a V szimbdlum van kivalaszt-
va, akkor a készulék az ,egyenaram mérése”
lzemmoddban van.

4 Erintse a mérészondat @ egy aramkorhoz.
A kijelz6n @ megjelenik az egyenfesziiltség
0,1V felbontassal.

Viltakozé fesziiltség mérése (V)

Ha a kijelz6n @ a V szimbélum van kivalasztva,
akkor a készlilék a ,valtakozé feszlltség méré-
se” lizemmddban van.

4 Erintse a mérészondat @ egy aramkorhoz.
A kijelz6n @ megjelenik a maximalis és
minimalis feszlltség, a frekvencia és az aktiv
ciklusidé.

Ellenallas mérése (Q))

Ha a kijelzén @ a Q) szimbdlum van kivalasztva,
akkor a készlilék az ,ellenallas mérése” lizem-
maodban van.

4 Erintse a mérészondat @ egy aramkorhoz.
A kijelz6n @ megjelenik a mérészonda @
és a foldel6kabelen Iévé kapocs @ kozotti
ellendllas.
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Folytonossag mérése (»+)

Ha a kijelzén @ a ¥+ szimbdlum van kivalaszt-
va, akkor a készlilék a ,folytonossag mérése
(hangjelzéssel)” izemmaoddban van.

¢ Erintse a mérészondat @ egy aramkorhoz.
0-80 Q ellenallas esetén a kijelzén @
megjelenik a mért érték.
A piros pozitiv pélus LED @ vilagitani kezd.
Bekapcsolt hangjelzés esetén egy lassu
hangsorozat hallhaté. 80-200 Q ellenallas
esetén a kijelz6n @ csak a mért érték jelenik
meg. 200 Q feletti ellenallas esetén a kijelzén
0 ,,0L” (tartomany felett) jelenik meg.

Hangjelzés és nyelv (»))

[e] o

TyYyel

Sound
Language

Sound On

Ha a kijelzén @ a ») szimbdlum van kivalasztva,
akkor a késziilék a ,hangjelzés és nyelv” lizem-
modban van.

¢ A ,Hangjelzés és a ,Nyelv” kozétti valtashoz
nyomja a be-, kikapcsolét @ révid idére
»— allasba.
¢ A ,Hangjelzés” mentben ki-, ill. bekapcsol-
hatja a hangjelzést. A hangjelzés ki-, illetve
bekapcsolasahoz tartsa lenyomva az tizem-
mdd gombot @.
4 A ,Nyelv” meniben angol, francia, német,
spanyol és olasz nyelv kézil vélaszthat.
- A nyelv kivalasztasahoz nyomja meg és
tartsa lenyomva az izemmoéd gombot @.
- A nyelvek kozétti valtashoz nyomja meg az
izemmdd gombot @.
- A nyelvvalasztasbol vald kilépéshez tartsa
lenyomva az (izemmaod gombot @.
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Tesztelések

Fesziiltség és polaritas tesztelése

¢ Nyomja meg az lizemmod gombot @, amig el nem éri az ,,egyena-
ram mérése y” lizemmaodot.

4 Erintse a mérészondat @ egy pozitiv pélushoz. A piros pozitiv
polus LED @ vilagitani kezd és az aramkor fesziltsége megjelenik
a pirosan vilagito kijelzén @. Bekapcsolt hangjelzés esetén egy
gyors hangsorozat hallhaté.

4 Erintse a mérészondat @ egy negativ pélushoz. A zéld negativ
pdlus LED @ vilagitani kezd és az aramkor feszlltsége megjelenik
a zolden vilagito kijelzé6n @. Bekapcsolt hangjelzés esetén egy
lassu hangsorozat hallhaté.

(® Tudnivalé: Ha a mérészondaval @ egy nyitott aramkorhoz ér,
egyik polaritas-kijelz6 @/@ sem vilagit.
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Ellenallas tesztelése

¢ Nyomja meg az lizemmoéd gombot @, amig el nem éri az ,ellendllas
mérése QQ” lizemmadot.

¢ Az ellendllas méréséhez érintse a mérészondat @ egy olyan
kabelhez vagy elektromos alkatrészhez, amely a jarmu elektromos
rendszerére csatlakozik vagy le van arrdl valasztva.

Ha a @ mérészonda 0 és 200 kQ kozotti ellenallast mér, a kijelzén @

megjelenik a mért érték. 200 kQ feletti ellenallas esetén a kijelzén @

,0L” (tartomany felett) jelenik meg.

Van egy masik lehetdség is egy elektromos alkatrész ellenallasanak

ellenérzésére. Nyomja meg a be-, kikapcsolét @. Ha a belsé meg-

szakito kiold, tudhatja, hogy j6, megbizhaté és alacsony ellenallasu a

kapcsolat.

(D Tudnivalé: A mérészondaval @ atszurhatja egy kdbel miianyag
szigetelését. lly médon bonyolultabb levalasztas nélkul tesztelheti
az aramkort.

i PARKSIDE

[
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Folytonossag tesztelése

¢ Nyomja meg az izemmdd gombot @, amig el nem éri a ,folyto-
nossag mérése -»" lzemmaodot.

¢ A folytonossag teszteléséhez érintse a mérészondat @ egy
kabelhez vagy egy elektromos alkatrészhez, ami a jarm(iben
vagy a jarmUvon kivil talalhato.
Ha a @ mérészonda 0 és 80 Q kozotti ellendllast mér, a kijelz6n @
megjelenik a mért érték. A piros pozitiv pélus LED @ vildgitani kezd.
Bekapcsolt hangjelzés esetén egy lassu hangsorozat hallhaté.
Ha a @ mérészonda 80 és 200 Q kozotti ellendllast mér, a kijelzén @
csak a mért érték jelenik meg.

Ha a @ mérészonda 200 Q feletti ellenallast mér, a kijelzén @ ,,0L”
(tartomany felett) jelenik meg.

Van egy masik lehetdség is egy elektromos alkatrész folytonos-
saganak ellenérzésére. Nyomja meg a be-, kikapcsolét @. Ha a
belsé megszakitd kiold, tudhatja, hogy j6, alacsony folytonossagu a
kapcsolat.

(® Tudnivalé: A mérészondaval @ 4tszlrhatja egy kabel miianyag
szigetelését. lly médon bonyolultabb levalasztas nélkiil tesztelheti
az aramkort.

16 HU



//l PARKSIDE

Jelaramkor tesztelése

Ha On a jarmdi elektromos rendszerének tesztelése soran diagnoszti-
kai hibakédot (DTC) kapott és megallapitja, hogy a hibakod az ,érzé-
kel6hiba” kategdriaba tartozik, egy gyors teszteléssel ellendrizheti a
hibakddot.

Ha pl. a MAP-érzékel6vel kapcsolatos hibat gyanit, kdvesse az alabbi
utasitasokat:

¢ Nyomja meg az izemmod gombot @, amig el nem éri a ,,valtakozo
4ram mérése ¥ lizemmodot.

¢ Csatlakoztasson egy vakuumszivattyut a MAP-érzékel6hoz.

4 Erintse a mérészondat @ a MAP-érzékels pozitiv pélusahoz és
figyelje a kijelz6t @. Normal esetben egy szinuszgorbe jelenik
meg.

¢ Kapcsoljon ra vakuumot.

¢ Szintesse meg a vakuumot és figyelje a kijelz6t @.

Ha a szinuszgorbe szokatlannak tinik, probléma van a MAP-érzé-
kel6vel.
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Aramkor nélkili alkatrészek tesztelése

¢

¢

Nyomja meg az lizemmod gombot @, amig el nem éri az ,.egyena-
ram mérése y” lizemmaodot.

Csatlakoztassa a foldel6kabel @ kapcsat a tesztelni kivant alkat-
rész negativ polusara.

Erintse a mérészondat @ az alkatrész pozitiv polusahoz. A zéld
negativ pélus LED @ vilagitani kezd. Bekapcsolt hangjelzés esetén
egy lassu hangsorozat hallhaté.

Figyelje a z6ld negativ pdlus LED-et @ és nyomja gyorsan a be-,
kikapcsolét @ ,—” allasba. Ha a z6ld negativ pélus LED @ kialszik
és a piros pozitiv pélus LED @ vilagit, folytathatja a tovabbi akti-
valast.

Nyomija a be-, kikapcsol6t @ ,—” allasba, hogy az alkatrész ara-
mot kapjon. Ebben az allasban aram folyik az akkumulator pozitiv
polusatodl a mérészondahoz @, onnan az alkatrész pozitiv pélusa-
hoz, tovabb a foldel6kabel  kapcsahoz és vissza az alkatrészbe,
majd a jarmd akkumulatoranak féldeléséhez.

Ha ebben a pillanatban a zdld negativ pélus LED @ kialszik vagy a
megszakitd kiold, akkor a késziilék tulterhel6dott. Ez a kbvetkezd
okok miatt torténhet:

- A tesztelt alkatrész féldelt vagy negativ fesziiltségu.

- A tesztelt alkatrész révidre van zarva.

- Az alkatrész egy nagyaramu alkatrész (pl. inditdmotor).

(® Tudnivalé: Ha a megszakité kioldott, kb. 15 masodperc elteltével

automatikusan visszaall alaphelyzetbe.
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Utanfuté vilagitasanak tesztelése

¢ Nyomja meg az lizemmdd gombot @, amig el nem éri az ,,egyena-
ram mérése y” lizemmaodot.

¢ Az utanfuté vilagitdsanak teszteléséhez csatlakoztassa a foldel6-
kabel @ kapcsét az utanfuté foldeléséhez.

¢ Dugja a mérészondat @ az OBD-pdlusba, a fesziiltség megjeleni-
téséhez.

Ezzel a médszerre ellendrizheti a vilagitas miikodését.

() Tudnivalé: Ha a megszakité kioldott, kb. 15 masodperc elteltével
automatikusan visszaall alaphelyzetbe.
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A jarmii utasterében lévé alkatrészek tesztelése
(D FIGYELEM! A jarm(i aramkoreinek valogatas nélkdili fesziiltség ala

helyezése esetén kar keletkezhet a jarma elektronikus alkatrészei-
ben. Ezért erésen ajanlott a jarmd gyartéjanak kapcsolasi rajzat és
diagnosztikai eljarasat hasznalni a tesztelés soran.

Nyomja meg az lizemmdd gombot @, amig el nem éri az ,,egyena-
ram mérése y” lizemmadot.

Erintse a mérészondat @ az alkatrész pozitiv pélusahoz. A zold
negativ pélus LED @ vilagitani kezd. Bekapcsolt hangjelzés esetén
egy lassu hangsorozat hallhaté.

Figyelje a z6ld negativ pélus LED-et @ és nyomja gyorsan a be-,
kikapcsol6t @ ,—” allasba. Ha a z6ld negativ pélus LED @ kialszik
és a piros pozitiv pélus LED @ vilagit, folytathatja a tovabbi akti-
valast.

Ha ebben a pillanatban a z6ld negativ poélus LED @ kialszik vagy a
megszakitd kiold, akkor a készlilék tulterhel6dott. Ez a kdvetkezé
okok miatt torténhet:

- A tesztelt alkatrész féldelt vagy negativ fesziiltségu.

- A tesztelt alkatrész révidre van zarva.

- Az alkatrész egy nagyaramu alkatrész (pl. inditémotor).

(D Tudnivalé: Ha a megszakité kioldott, kb. 15 masodperc elteltével

automatikusan visszadll alaphelyzetbe.
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Il PARKSIDE

Foldelt alkatrészek tesztelése

(D FIGYELEM! Ha foldelést alkalmaz egy védett aramkoron, akkor a
jarmuve biztositéka kiéghet vagy kioldhat.

¢ Nyomja meg az lizemmdéd gombot @, amig el nem éri az ,,egyena-
ram mérése V" lizemmodot.

4 Erintse a mérészondat @ az alkatrész negativ pdlusahoz. A piros
pozitiv pélus LED @ vilagitani kezd. Bekapcsolt hangjelzés esetén
egy gyors hangsorozat hallhaté.

¢ Figyelje a piros pozitiv pélus LED-et @ és nyomja gyorsan a be-,
kikapcsolét @ =" allasba. Ha a piros pozitiv pélus LED @ kialszik
és a zold negativ pdlus LED @ vilagit, folytathatja a tovabbi akti-
vélast.
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¢ Ha ebben a pillanatban a z6ld negativ pélus LED @ kialszik vagy a
megszakitd kiold, akkor a készlilék tulterhel6dott. Ez a kdvetkezd
okok miatt torténhet:

- A tesztelt alkatrész féldelt vagy negativ fesziltségu.
- A tesztelt alkatrész révidre van zarva.
- Az alkatrész egy nagyaramu alkatrész (pl. inditémotor).

(D Tudnivalé: Ha a megszakité kioldott, kb. 15 masodperc elteltével
automatikusan visszaall alaphelyzetbe.

il PARKSIDE
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Rossz foldel6 érintkezdk tesztelése

Ellendrizze a gyanus foldkabelt vagy a gyanus érintkezést a méré-
szondaval @.

¢

¢

Nyomja meg az izemmadd gombot @, amig el nem éri az ,egyena-
ram mérése V" lizemmoddot.

Figyelje a z6ld negativ pélus LED-et @ és nyomja gyorsan a be-,
kikapcsolét @ ,—” allasba. Ha a z6ld negativ pélus LED @ kialszik
és a piros pozitiv pélus LED @ vilagit, akkor nem valédi foldelésrol
van szo.

(® Tudnivalé: Ha a megszakité kioldott, akkor ez az dramkér valé-

szinlleg jol féldelt. Gondoljon arra, hogy a nagyaramu alkatrészek,
pl. inditdmotor is kioldhatja a megszakitot.

Rovidzarlatok helyének meghatarozasa és kovetése

A
el

¢
¢

révidzarlatot legtobb esetben egy biztositék kiégése vagy egy
ektromos védékészilék (pl. megszakitd) kioldasa jelzi.

Tavolitsa el a kiégett biztositékot a biztositékdobozbdl.

A mérészonda @ segitségével aktivalja és helyezze feszliltség
ala mindegyik biztositd érintkezét. A rovidzarlatért a megszakitot
kioldé érintkezd a felelés. Jegyezze fel az adott kabel azonositd
kodjat vagy szinét.

Kdvesse végig a vezetéket a kabelkétegben, amennyire lehetsé-

ges. ime egy példa az alkalmazasra.

- Ha a féklampa aramkdérében |évé rovidzarlatot kdveti, akkor
esetleg tudhatja, hogy a kabel az ajtokiiszbon l1évé kabelkote-
gen at halad. Keresse meg a szinkédolt kabelt a kabelkdtegben
és tegye szabadda.

- SzUrja at a szigetelést a mérészondaval @ és nyomja a be-,
kikapcsol6t @ ,—” allasba a kabel aktivalasahoz és fesziltség
ala helyezéséhez.

- Ha a megszakité kioldott, akkor azonositotta a révidzarlatot.
Végja at a kabelt és ellenérizze a kdbel mindkét végét a méré-
szondaval @. Az a kabelvég okozza a rovidzarlatot és vezet a
révidzarlatos teriletre, amely ismét aktivalja a megszakitét.
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- Kovesse a kabelt a rovidzarlatos terllet irdanyaba, majd ismételje
meg a mUveletet, amig meg nem talalja a révidzarlatot.

Polaritas-kijelz6 LED-ek

A pozitiv pélus LED @ és a negativ pdlus LED @ kigyullad, ha a
mérészonda @ feszlltsége legfeljebb +0,8 V eltéréssel megegyezik
a tapfeszultséggel. Ez egy kiegészitd informacio, ami fontos lehet az
On szémara.

Ha az tesztelt aramkdr nem egyezik meg +0,8 V eltéréssel a tapfe-
szliltséggel, a kijelzén @ a feszlltség értéke lathatd, viszont hang-
jelzés nem hallhato, illetve a pozitiv pdlus LED @ és a negativ pdlus
LED @ nem vilagit. Ez azt jelzi, hogy 0,8 voltnal nagyobb feszlltsé-
gesés van a tapfesziltséghez képest, vagy olyan aramkort tesztel,
amelynek feszliltsége 0,8 volttal vagy annal nagyobb mértékben meg-
haladja a tapfesziltséget.

A tapfesziiltség meghatarozasahoz egyszerlien csak tavolitsa el a
mérészondat @ az aramkorbdl és nyomja a be-, kikapcsolét @ ,—”
allasba. A tapfesziiltség megjelenik a kijelz6n @. A tapfesziltség és
az aramkdoron leolvasott fesziltség kdzotti kiildnbség fesziiltségesés
vagy feszultségemelkedés. Egy fesziiltségesés megallapithato a
tapfesziiltség ellenbrzése nélkil. Ez a készllék egy tovabbi funkcidja,
amivel id6t takarithat meg.

Hibaelharitas
Hibajelenség Elharitas

A megszakité miikodésbe
Iépett. Varjon kb. 15 masod-
percet, amig a megszakitd
automatikusan visszaall.

A mérészonda @ nem kap
aramot, pedig a be-, kikapcsolé
@ meg van nyomva.
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Tisztitas
/\ FIGYELMEZTETES! Aramiités veszélye! Valassza le a késziiléket

minden aramkorrél.

(D FIGYELEM! Kér keletkezhet a késziilékben! A késziilék nem vizal-

¢

16. Ne meritse a készliléket vizbe és ligyeljen arra, hogy a tisztitas
soran ne keriljén nedvesség a késziilékbe, ellenkezé esetben
helyrehozhatatlan kar keletkezhet a késziilékben. Ne hasznaljon
mard, surolé hatasu vagy olddszer tartalmu tisztitoszereket. Ezek
kart tehetnek a készlilék fellletében.

A készlilék fellletét puha és szdraz torl6kenddvel tisztitsa.

Tarolas

¢
¢

Helyezze a védGsapkat @ a mérészondara @.

Csavarja ki a mérészondat @ a készilékbél az dramutaté jarasaval
ellentétes iranyban.

Tarolja a csomag teljes tartalmat a tarolétaskaban @.

Ha hosszabb ideig nem haszndlja a készlléket, tarolja a tarol6tas-
kat @ tiszta, szaraz, kdzvetlen napsugarzastél védett helyen.
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Artalmatlanitas

A késziilék artalmatlanitasa

Az athuzott kerekes szeméttarolo itt lathatd szimboluma
azt jelzi, hogy ez a késziilék a 2012/19/EU iranyelv hatalya
ala tartozik. Ez az irdnyelv azt mondija ki, hogy a készulé-
ket életciklusa végén nem szabad a szokasos haztartasi
hulladékkal artalmatlanitani, hanem kulon Iétrehozott
gylijtéhelyen, Ujrahasznositoé kdzpontokban vagy hulladékkezeld
izemben kell leadni.
Ez az artalmatlanités az On szamara dijtalan. Kimélje a kdrnyeze-
tet és artalmatlanitson szakszerien.
Ha hulladékka valt készuléke személyes adatokat tartalmaz, akkor az
On feleléssége ezeket t6réIni, miel6tt a késziiléket visszaadja.

()
[9‘ Az elhasznalodott termék artalmatlanitasanak lehetéségei-
% n rél tajékozodjon teleplilése vagy varosa dnkormanyzatanal.

A csomagolas artalmatlanitasa
@ A csomagoldanyagokat kdrnyezetbarat és hulladék-artal-

matlanitasi szempontok szerint valasztottuk ki és ezért Gjra-

% @ hasznosithatok. Artalmatlanitsa a feleslegessé valt
csomagoléanyagokat a hatalyos helyi eléirdsoknak
megfelelGen.

Artalmatlanitsa a csomagolast kdrnyezetbarat médon.
Vegye figyelembe a klllénb6z6 csomagoléanyagokon 1évé
b jelzéseket és adott esetben véalassza kilon azokat. A
csomagoléanyagok roviditésekkel (a) és szamjegyekkel
a (b) vannak megjeldlve, az alabbi jelentéssel: 1-7:
muanyagok; 20-22: papir és karton, 80-98: kompozit
anyagok.
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Fuggelék
Miiszaki adatok

Uzemi feszliltség

LCD kijelzé

Kijelzési pontossag
Egyenaram-tartomany
Ellenallas-tartomany
Hangatvitel frekvenciagérbéje

Megszakité aramkdri teljesit-
ménye

Uzemi hémérséklet
Tarolasi hémérséklet

Paratartalom (kondenzacié
nélkul)

28 HU

6-30 V === jarm(ivon keresztul
160 x 128 dpi

0,1 V/Q

0-65 V +1 szamjegy

0-200 kQ

0 Hz-10 kHz

1-10A

0 °C és +60 °C kozott
-40 °C és +70 °C kozott

<75%
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A Kompernass Handels GmbH garanciaja
Tisztelt Vasarlonk!

A késziilékre a vasarlas napjatol szamitott 3 év garanciat vallalunk. Ha
a csomag tartalmazza, akkor az X12V és X20V Team termékcsalad
akkumulator-telepeire is vallalunk 3 év garanciat a vasarlas napjatol
kezdve. A termék meghibasodésa esetén. Ont jogszabalyban foglalt
jogok illetik meg az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem
korlatozza vagy sziinteti meg a jogszabalyban biztositott jogokat.

Garancialis feltételek

A garancialis id6szak a vasarlas napjan kezd6dik. Gondosan &rizze
meg a nyugtat. Ez a vasarlas igazolasahoz sziikséges.

Ha a termékvasarlas napjatol szamitott harom éven bellil anyag- vagy
gyartasi hibat észlel, akkor a terméket sajat belatasunk szerint ingyen
megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az arat. A garancia feltétele
a hibas készlilék és a vasarlast igazolo bizonylat (pénztari blokk) ha-
rom éves garanciaidén belili bemutatasa, valamint a hiba Iényegének
és megjelenése idejének rovidleirasa.

Ha garanciank fedezetet nyujt a hibara, akkor javitott vagy egy Uj
terméket kap vissza. A termék javitasa vagy cseréje esetén a garancia
nem kezddédik eldlrdl.

Garancialis id6 és a jogszabalyban foglalt szavatossagi igények
A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jotallassal. Ez a cserélt
és javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vasar-
laskor is fennallé sériléseket és hianyossagokat a kicsomagolas
utan azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta utan esedékes javitasok
dijkotelesek.
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A garancia koére

A készliléket szigord mindségi elirasok szerint gyartottuk és kiszalli-
tas el6tt lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartasi hibakra vonatkozik. A garancia

nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek normal ko-
pasnak vannak kitéve, ezért kopdalkatrésznek tekintheték, mint pl.
flrészlapok, cserepengék, csiszoldpapir stb. vagy térékeny részekre,
mint pl. kapcsoldk vagy tvegbdl késziilt alkatrészek.

A garancia megsz(inik akkor, ha a termék megséril, nem megfeleléen
hasznaljak vagy nem tartjak karban. A termék megfelel6 hasznalata
érdekében a hasznalati tmutatéban foglalt 6sszes utasitast pontosan
be kell tartani. Feltétlenil kerllni kell minden olyan felhasznalasi és
kezelési mdédot, amit a hasznalati utmutatd nem javasol, vagy amely-
nek elkertilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak maganhasznalatra és nem ipari hasznalatra készilt. A
garancia érvényét veszti visszaélésszer(i vagy szakszer(tlen kezelés,
er6szak alkalmazasa vagy olyan beavatkozasok esetén, amelyeket
altalunk nem engedélyezett szervizben végeztek el.

A garancialis szerviz nem érvényes

B az akkumulator-kapacitas normadlis elhasznalédasa esetén
a termék ipari haszndalata esetén

ha az tgyfél megrongalja vagy megvaltoztatja a terméket

ha nem tartja be a biztonsagi vagy karbantartasi el6irasokat,
kezelési hiba esetén

természeti események altal okozott sériilések esetén
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A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozésa érdekében kdvesse a kdvetkezé utasita-
sokat:

B Kérjuk, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlét-
ben a vasarlast igazold pénztari blokkot és a cikkszamot
(IAN) 488327_2501.

B A cikkszam a termék adattablajan, a termékre gravirozva, a ha-
sznalati utmutaté cimlapjan (balra lent) vagy a termék hatoldalan
vagy aljan |évé cimkén talalhato.

B Mukodési vagy mas hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot
az alabbi szervizrészleggel telefonon vagy a kapcsolattarté Grlapon
keresztul, amit a parkside-diy.com oldalon a Szerviz kategdriaban
talal.

B Kuldje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibasnak talalt
terméket és a vasarlast igazold bizonylatot (pénztari blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Ezeket és sok mas kézikdnyveket is talal és letdlthet a
parkside-diy.com webhelyrél. Ezzel a QR-kéddal
kozvetlenil a parkside-diy.com oldalra jut. Valassza ki
az orszagat, és keresse meg a haszndlati utasitast a
keres6mezével. Ha megadja az (IAN) 488327_2501

PDF ONLINE ) , . . . Nz -
sl il cikkszamot, akkor a cikk hasznalati utasitdsahoz kerdl.
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Szerviz

HU Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21647
Kapcsolatfelvételi (irlap a parkside-diy.com oldalon

[IAN 488327_2501 |

Gyartja

Ugyeljen arra, hogy az alébbi cim nem a szerviz cime. Elészér fordul-
jon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

Németorszag

www.kompernass.com
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Uvod

Informacije o teh navodilih za uporabo

Zahvaljujemo se vam za nakup nove naprave.
[E QOdlocili ste se za kakovostno napravo. Navodila za uporabo
so sestavni del te naprave.
Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranjevanje
med odpadke. Pred uporabo naprave se v celoti seznanite z navodili
za uporabo in varnostnimi navodili. Napravo uporabljajte samo, kot je
opisano tukaj, in samo za navedena podrocja uporabe. Ob predaji
naprave tretjim osebam priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava se uporablja izklju€no za preverjanje elektri¢nih sistemov

v vozilih z napetostjo od 6 do 30 V. Napravo napaja elektri¢ni sistem
vozila. Lo€eno elektri¢no napajanje ni potrebno. Po prikljucitvi
naprave na vozilo lahko opravite meritve napetosti, upora in preho-
da. Poslovna ali industrijska uporaba ni dovoljena. Za nepredvideno
uporabo ne prevzemamo odgovornosti. Prav tako ne prevzemamo
odgovornosti za Skodo, nastalo zaradi zlorabe, nepravilne uporabe,
uporabe sile ali nedovoljenih sprememb. Tveganje nosi izklju¢no
uporabnik.

Varnostna opozorila in simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in napravi se uporabljajo
naslednje vrste varnostnih opozoril ter simbolov:

OPOZORILO! Varnostno opozorilo s tem simbolom in

Q opozorilno besedo »OPOZORILO« oznaCuje mozno
nevarno situacijo, ki bi lahko imela za posledico smrt ali
hudo telesno poskodbo, ¢e se ne prepredi.
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POZOR! Varnostno opozorilo s tem simbolom in opozoril-
@ no besedo »POZOR« oznacuje mozno situacijo, ki bi lahko
imela za posledico materialno $kodo, Ce se ne prepreci.

Opomba: Opomba oznacuje dodatne informacije, ki vam
olaj$ajo delo z napravo.

=== | Enosmerni tok/napetost

A~~~ | Izmeni¢ni tok/napetost

(-\‘&%m Zaheoaed| Ta NAprava je deloma izdelana iz recikliranega materiala.
w_Standard

Varna uporaba

\
z

tem poglavju najdete pomembna varnostna navodila za ravnanje
napravo. Ta naprava ustreza predpisanim varnostnim dolocbam.

Nepravilna uporaba lahko privede do telesnih poskodb in materialne
Skode.

Osnovna varnostna navodila

A OPOZORILO! Za varno ravnanje z napravo upostevajte naslednja
varnostna navodila:

Embalazni materiali niso igra¢a! Embalazne materiale vedno
hranite zunaj dosega otrok.

Elektricne naprave ne smejo nikoli biti na dosegu otrok.

Osebe z omejenimi sposobnostmi smejo elektri¢ne naprave
uporabljati samo v okviru svojih sposobnosti. Otrokom ali osebam
z omejenimi sposobnostmi nikoli ne dovolite elektri¢nih naprav
uporabljati brez nadzora. Pri tem morebiti ne bi prepoznali moznih
nevarnosti.

Pred vsako uporabo preverite, da je naprava brezhibna. Pri tem
Se posekgej skrbno preglejte izolacijo na obmocju priklju¢kov in
kablov. Ce opazite Skodo, naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati.
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Naprave ne uporabljajte na mestih, kjer obstaja nevarnost ognja ali
eksplozije, npr. v blizini gorljivih tekocin ali plinov.

Napravo zavarujte pred vlago in neposrednim son¢nim sevanjem.
Naprave ne izpostavljajte izrednim ali spreminjajo¢im se tempera-
turam. Ne pustite je npr. dlje ¢asa lezati v avtomobilu. V primeru
vecjih temperaturnih sprememb napravo pustite, da se najprej
prilagodi temperaturi, in jo $ele potem zacénite uporabljati. Izredne
ali spreminjajoce se temperature lahko neugodno vplivajo na
to¢nost naprave.

Naprave ne potapljajte v vodo ali druge tekocine in je ne izpostav-
ljajte brizgom in/ali kapljicam vode.

Izogibajte se mo¢nim udarcem ali padcem naprave.

Ce zaznate neobidajne zvoke, vonj po zaZganem ali dim, napravo
nemudoma izklopite. Pred ponovno uporabo naj napravo preveri
usposobljen strokovnjak.

Obilacil, las, rok, orodij, preizkusne opreme itd. ne priblizujte giblji-
vim ali vro¢im delom motorja.

Vozilo upravljajte v dobro prezracevanem delovnem prostoru, saj
so izpu$ni plini zdravju Skodljivi.

Hlapi goriva in baterije so lahko vnetljivi. Med preverjanjem ne
kadite v bliZzini vozila.

Orodija nikoli ne postavljajte na baterijo vozila, saj lahko pride do
kratkega stika med poloma. To bi lahko poSkodovalo napravo,
orodje ali baterijo vozila.

Vedno blokirajte pogonska kolesa. Vozila med preverjanjem nikoli
ne pustite brez nadzora.

Menjalnik prestavite v nevtralni polozaj in zagotovite, da je ro¢na
zavora zategnjena.

V blizini imejte pripravljen gasilni aparat za bencinske, kemi¢ne in
elektri¢ne pozare.
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B Deli motorja postanejo med delovanjem motorja zelo vro¢i. Da
preprecite hude opekline, se izogibajte stiku z vro¢imi deli motorja.

B Pri delu v blizini vZigalne tuljave, pokrovcka razdelilnika, vzigalnih
kablov ali vzigalnih sveck med delujo¢im motorjem bodite zelo
previdni. Ti deli so visokonapetostni sestavni deli, ki lahko povzro-
¢ijo elektri¢ni udar.

B Med delovanjem motorja se Stevilni deli (npr. jermenice, ventilator
hladilnega sredstva, jermeni itd.) vrtijo z veliko hitrostjo. Da se
izognete hudim telesnim poskodbam, bodite vedno pozorni in
ohranite varno razdaljo od teh delov.

B Ko je naprava vklopljena, je takoj prisotna napetost/tok na preizkus-
ni konici, kar lahko povzroci iskre ob stiku z maso ali dolo¢enimi
elektriénimi tokokrogi. Zato naprave ni dovoljeno uporabljati v blizini
vnetljivih snovi, npr. bencina ali njegovih hlapov. Iskre iz naprave
pod napetostjo lahko vZgejo tak$ne hlape.

B Naprave ne prikljucite, ko je vzig vklopljen ali ko motor deluje.
Preden odklopite napravo, izklopite motor in vzig.

B Po preverjanju odstranite sponke s polov baterije. V nasprotnem
primeru lahko pride do napak v delovanju naprave ali Skode na
bateriji.

B PrepriCajte se, da na kovinskih delih sponk ni motornega olja.

To lahko povzrodi slab stik.

B Ce sta pola baterije oksidirana ali mo&no korodirana, je prevod-
nost slaba.

B Sponk ne pritrjujte neposredno na jekleni vijak, ki je pritrjen na
polih baterije. To lahko privede do neto¢nih izmerjenih vrednosti
ali nasprotujocih si rezultatov.

B Na napravi ne izvajajte nobenih lastnoro¢nih predelav ali sprememb.

B Nikoli ne odpirajte ohisja naprave. V napravi ni komponent, ki bi
jih uporabnik moral vzdrzevati ali zamenjati. Poleg tega preneha
veljati garancija.
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Upravljalni elementi/opis delov
(slike so na zlozeni strani)

@ Zascitna kapica preizkusne konice

@ Preizkusna konica

© Delovne luci LED

O Rdeca LED-lu¢ka za pozitivni pol (prikaz polarnosti)
@ Zelena LED-luc¢ka za negativni pol (prikaz polarnosti)
@ Prikazovalnik

@ Stikalo za vklop/izklop

O Tipka za nacin

© Zvocnik

@ Ozemljitveni kabel s sponko

® Adapter

(@ Adapterski kabel za sponko baterije

® Rdeca priklju¢na sponka

® Crna prikljuéna sponka

® Adapter

(@ Adapterski kabel za avtomobilski vzigalnik za cigarete
@ Adapter za avtomobilski vzigalnik za cigarete

® Adapter

@ Podaljsek

@ Adapter

@ Adapter

@ Torbica za shranjevanje
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Zacetek uporabe

Preverjanje obsega dobave

* & & 0 0 0 0 0 0 0

PreizkuSevalec tokokroga v motorinh vozilih
Preizkusna konica z za$c¢itno kapico
Adapter za avtomobilski vzigalnik za cigarete
Adapter za sponko baterije

Podaljsek dolzine 10 m

Torbica za shranjevanje

Ta navodila za uporabo

Iz embalaze vzemite torbico za shranjevanje @.
Torbico za shranjevanje @ odprite.

S prikazovalnika @ odstranite ves embalazni material in zas¢itno
folijo.

() Opomba: Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele in da ti

nimajo vidnih poskodb. V primeru nepopolne dobave ali poskodb
zaradi pomanijkljive embalaze ali prevoza se obrnite na telefonsko
servisno sluzbo (glejte poglavje Servis).

Povezovanje preizkusne konice

¢

Preizkusno konico @ z vrtenjem v desno privijte v napravo.

() Opomba: Zasgitno kapico @ snemite s preizkusne konice @ Sele

tik pred preverjanjem. Zas¢itno kapico @ preizkusne konice @
nataknite ponovno nazaj, ko preverjanje koncate.
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Povezovanje naprave z vozilom

Napravo lahko z vozilom poveZete na dva razli¢na nacina. Povezete
ga lahko z baterijo vozila ali po potrebi z avtomobilskim vzigalnikom
za cigarete. Ce je potrebno, lahko uporabite 10-metrski podaljSek @®.

Povezovanije prikljuénih sponk

4 Adapter @ naprave poveZite z adapterjem @ adapterskega kabla
za sponko baterije @. Pri tem bodite pozorni na polarnost adap-
terja.

¢ Prikljucite rdeco priklju¢no sponko @® na pozitivni pol baterije
vozila.

¢ Prikljucite ¢rno priklju¢no sponko @ na negativni pol baterije
vozila.

(® Opomba: Pri prikljugitvi naprave na baterijo vozila se oglasi
zvoéni signal in na kratko zasveti prikaz polarnosti @/@.
Prikazovalnik @ se vklopi in LED delovne lu¢i @ trajno zasvetijo,
da osvetlijo delovno obmocgje za napravo.

Povezovanje adapterja za avtomobilski vzigalnik za cigarete

¢ Adapter @ naprave povezite z adapterjem ( adapterskega kabla
za avtomobilski vzigalnik za cigarete @.

¢ Vtaknite adapter za avtomobilski vzigalnik za cigarete @ v priklju-
&ek 12/24 V v svojem vozilu. To je praviloma avtomobilski vzigalnik
za cigarete (vticnica v vozilu) na armaturni plosci vaSega avto-
mobila. Veliko vozil ima $e dodatni priklju¢ek na obmocju zadnjih
sedezev ali v prtljazniku. 24-voltne baterije se uporabljajo npr.
v tovornjakih ali ¢olnih.

(D Opomba: Pri prikljugitvi naprave na avtomobilski vZigalnik za
cigarete se oglasi zvoéni signal in na kratko zasveti prikaz polar-
nosti @/@. Prikazovalnik @ se vklopi in LED delovne luci @ trajno
zasvetijo, da osvetlijo delovno obmocdje za napravo.
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Povezovanje podaljSka
¢ Adapter P naprave povezite z adapterjem @ podaljSka @.

¢ Povezite drugi adapter @ podaljska @ z adapterjem ® adapter-
skega kabla za sponko baterije @ oz. z adapterjem @ adapter-
skega kabla za avtomobilski vzigalnik za cigarete @.

Uporaba in delovanje

Samotestiranje

Preden preverite vezje ali sestavni del, se prepriajte, da naprava
deluje. Kratko samotestiranje izvedite na naslednji nacin:

4 Pritisnite in drZite stikalo za vklop/izklop @ v polozaju »—«,
da ustvarite pozitivno (+) napetost na preizkusni konici @.
Rdeca LED-lu¢ka za pozitivni pol @ zasveti in napetost baterije
vozila (vir napetosti) se prikaze v rde€e osvetlienem prikazoval-
niku @. Ob vklopu zvo¢nega signala se oglasi hitro zaporedje
zvocnih signalov.

4 Spustite stikalo za vklop/izklop @.

4 Pritisnite in drzite stikalo za vklop/izklop @ v polozaju »=«, da
ustvarite negativno (-) napetost na preizkusni konici @.
Zelena LED-lu¢ka za negativni pol @ zasveti in napetost »0,0 V«
(masa) se prikaze v zeleno osvetljenem prikazovalniku @. Ob
vklopu zvoénega signala se oglasi po¢asno zaporedje zvoénih
signalov.

¢ Spustite stikalo za vklop/izklop @.
Naprava je zdaj pripravljena na uporabo.

() Opomba: g)e samotestiranje ni bilo uspesno, ga poskusite izvesti
ponovno. Ce samotestiranje Se vedno ne deluje, se obrnite na
servisno sluzbo (glejte poglavje Servis).
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Zascita stikala za vklop/izklop

Pri preverjanju elektri¢nih sistemov se lahko podalj$a Zivljenjska doba
stikala za vklop/izklop @ na napravi. Pri vsakem preverjanju najprej
pritisnite stikalo za vklop/izklop @, preden se s preizkusno konico @
dotaknete dolo€enega sestavnega dela. V tem primeru se oblok pojavi
na preizkusni konici @ in ne na kontaktih stikala za vklop/izklop @.

Zascita pred preobremenitvijo

Naprava je odporna proti kratkemu stiku in ima notranje zas¢itno
stikalo. Zas¢itno stikalo je varnostni ukrep za zas$¢&ito naprave pred
preobremenitvijo. Vse druge funkcije naprave so Se vedno aktivne, tj.
Se naprej lahko preverjate tokokrog in spremljate vrednost napetosti.
Ce je bilo sprozeno za$gitno stikalo, naprava ne more dovajati toka
iz baterije v preizkusno konico @, tudi ¢e pritisnete stikalo za vklop/
izklop @.

Nacini preverjanja
Naprava ima §tiri naCine za preverjanje elektri¢nih sistemov vasega
vozila. Po izbiri lahko nastavite zvok in jezik.
¢ Pritisnite tipko za nac¢in @, da zaporedno dostopate do naslednjih
nacinov:
- Merjenje enosmernega toka (V)
- Merjenje izmeniéne napetosti (V)
- Merjenje upora (QQ)
- Merjenje prehoda (+)
- Zvok in jezik ()
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Merjenje enosmernega toka (V)
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Naprava je v naCinu »Merjenje enosmernega
toka«, Ce je na prikazovalniku @ izbran simbol V.

4 S preizkusno konico @ se dotaknite tokokroga.

Na prikazovalniku @ se prikaZze enosmerna
napetost z locljivostjo 0,1 V.

Merjenje izmeniéne napetosti (V)

Naprava je v nac¢inu »Merjenje izmeni¢ne

napetosti«, e je na prikazovalniku @ izbran
simbol V.

¢ S preizkusno konico @ se dotaknite to-
kokroga. Na prikazovalniku @ se prikazejo

najvecja in najmanj$a napetost, frekvenca in
delovni cikel.

Merjenje upora (Q))

Naprava je v nacinu »Merjenje uporax, Ce je
na prikazovalniku @ izbran simbol Q).

¢ S preizkusno konico @ se dotaknite tokok-
roga. Na prikazovalniku @ se prikaze upor
med preizkusno konico @ in sponko na
ozemljitvenem kablu .
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Merjenje prehoda (»+)
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Zvok in jezik ()
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Naprava je v nacinu »Merjenje prehoda (z zvoc¢-
nim signalom)«, e je na prikazovalniku @ izbran
simbol bt

¢ S preizkusno konico @ se dotaknite tokok-
roga. Pri uporu med 0 in 80 Q se na prikazo-
valniku @ prikaze izmerjena vrednost.
Rdeca LED-lu¢ka za pozitivni pol @ zasveti.
Ob vklopu zvoénega signala se oglasi po-
Gasno zaporedje zvoc&nih signalov. Pri uporu
med 80 in 200 Q se na prikazovalniku @
prikaze izmerjena vrednost. Pri uporu ve¢ kot
200 Q se na prikazovalniku @ prikaze »0L«
(nad obmoc¢jem).

Naprava je v nacinu »Zvok in jezik«, ¢e je na
prikazovalniku @ izbran simbol -).

4 Potisnite stikalo za vklop/izklop @ na kratko
v polozaj »—«, da spremenite »Zvok« in
»Jezike.

4 V meniju »Zvok« lahko zvok izklopite ali
vklopite. Pritisnite in pridrzite tipko za
nacin @, da zvok izklopite ali ga ponovno
vklopite.

4 V meniju »Jezik« lahko izbirate med na-
slednjimi jeziki: angles¢ina, franco$¢ina,
nemsc¢ina ali italijans¢ina.

- Pritisnite in pridrzite tipko za nacin @, da
se pomaknete na izbiro jezika.

- Pritisnite tipko za nacin @ za preklapljanje
med jeziki.

- Pritisnite in pridrzite tipko za nacin @, da
zapustite izbiro jezika.
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Preverjanja

Preverjanje napetosti in polarnosti

¢ Pritiskajte tipko za nacin @, dokler se ne pomaknete v nacin
»Merjenje enosmernega toka v «.

4 S preizkusno konico @ se dotaknite pozitivnega pola. Rde¢a
LED-luc¢ka za pozitivni pol @ zasveti in napetost tokokroga se
prikaze v rdeCe osvetlienem prikazovalniku @. Ob vklopu
zvocnega signala se oglasi hitro zaporedje zvoc¢nih signalov.

¢ S preizkusno konico @ se dotaknite negativnega pola. Zelena
LED-lu¢ka za negativni pol @ zasveti in napetost tokokroga se
prikaze v zeleno osvetlienem prikazovalniku @. Pri vklopljenem
zvo¢nem signalu se oglasi po¢asno zaporedje signalov.

() Opomba: Ce se preizkusna konica @ dotakne odprtega tokokroga,
ne sveti nobena od obeh prikazov polarnosti @/@.
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Preverjanje upora

¢ Pritiskajte tipko za nacin @, dokler se ne pomaknete v nacin
»Merjenje upora Q«.

¢ S preizkusno konico @ se dotaknite kabla ali elektri¢ne kompo-
nente, ki je priklju¢ena na elektricnem sistemu vozila, ali je lo¢ena
z nje, da preverite upor.

Ce preizkusna konica @ izmeri upor med 0 in 200 kQ, se na prikazo-

valniku @ prikaZe izmerjena vrednost. Ce je upor vegji od 200 kQ, se

na prikazovalniku @ prikaze »0L« (nad obmocjem).

Upor elektriéne komponente lahko preverite tudi na drug nacin. Pritis-
nite stikalo za vklop/izklop @. Ce se sprozi notranje za¢itno stikalo,
ste lahko prepri¢ani, da imate dobro in trdno povezavo z nizkim
uporom.

() Opomba: S preizkusno konico @ lahko prebodete plasti¢no izo-
lacijo kabla. Tako lahko preizkusite tokokrog, ne da bi potrebovali
bolj zapleten odklop.

i PARKSIDE

[
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Preverjanje prehoda

4 Pritiskajte tipko za nacin @, dokler se ne pomaknete v nacin
»Merjenje prehoda .

4 S preizkusno konico @ se dotaknite kabla ali elektricne kompo-
nente, ki je znotraj ali zunaj vozila, da preverite prehod.

Ce preizkusna konica @ izmeri upor med 0 in 80 Q, se na prikazo-

valniku @ prikaze izmerjena vrednost. Rde¢a LED-lu¢ka za pozitivni

pol @ zasveti. Ob vklopu zvoénega signala se oglasi po¢asno zapo-

redje zvocénih signalov.

Ce preizkusna konica @ izmeri upor med 80 in 200 Q, se na prikazo-

valniku @ samem prikaze izmerjena vrednost.

Ce preizkusna konica @ izmeri upor ve¢ kot 200 Q, se na prikazoval-

niku @ prikaze »OL« (nad obmocjem).

Prehod elektrine komponente lahko preverite tudi na drug nacin.

Pritisnite stikalo za vklop/izklop @. Ce se sproZi notranje zas¢itno

stikalo, ste lahko prepri¢ani, da imate povezavo z nizkim prehodom.

(D Opomba: S preizkusno konico @ lahko prebodete plastiéno izo-
lacijo kabla. Tako lahko preizkusite tokokrog, ne da bi potrebovali
bolj zapleten odklop.
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Preverjanje signhalnega tokokroga

Ce ste pri preverjanju elektri¢nega sistema svojega vozila prejeli dia-

gnosti¢no kodo napake (DTC) in ste ugotovili, da koda napake ustreza

kategoriji »Napaka senzorja«, je na voljo hitro preverjanje, ki jo lahko

izvedete, da preverite kodo napake.

Ce na primer sumite, da je tezava v senzorju MAP, sledite naslednjim

napotkom:

¢ Pritiskajte tipko za nacin @, dokler se ne pomaknete v nacin
»Merjenje izmeniéne napetosti V «.

¢ Vakuumsko ¢rpalko prikljuéite na senzor MAP.

4 S preizkusno konico @ se dotaknite pozitivnega pola senzorja
MAP in opazujte prikazovalnik @. Obi¢ajno se pojavi sinusna
krivulja.

Ustvarite vakuum.
Spustite vakuum in opazuijte prikazovalnik Q.

L 2 4

Ce je sinusna krivulja nenavadna, je tezava v senzorju MAP.
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Preverjanje sestavnih delov brez tokokroga

¢

¢

Pritiskajte tipko za nacin @, dokler se ne pomaknete v nacin
»Merjenje enosmernega toka v «.

Sponko ozemljitvenega kabla { priklju¢ite na negativni pol sestav-
nega dela, ki ga zelite preveriti.

S preizkusno konico @ se dotaknite pozitivnega pola sestavnega
dela. Zelena LED-lu¢ka za negativni pol @ zasveti. Ob vklopu
zvocnega signala se oglasi po€asno zaporedije zvoc¢nih signalov.

Opazuijte zeleno LED-lu¢ko za negativni pol @ in potisnite stikalo
za vklop/izklop @ v polozaj »—«. Ce je zelena LED-lu¢ka za
negativni pol @ ugasnjena in rde¢a LED-lu¢ka za pozitivni pol @
zasveti, lahko nadaljujete z nadaljnjim aktiviranjem.

Za napajanje sestavnega dela s tokom potisnite stikalo za vklop/
izklop @ v polozaj »—«. V tem poloZzaju te€e tok iz pozitivnega
pola baterije v preizkusno konico @, naprej do pozitivnega pola
sestavnega dela, naprej do sponke ozemljitvenega kabla @, nazaj
v sestavni del in nazaj v maso baterije vozila.

Ce zelena LED-lugka za negativni pol @ v tem trenutku ugasne ali

Ce je sprozilo zas¢itno stikalo, je bila naprava preobremenjena.

To se lahko zgodi zaradi naslednijih razlogov:

- Sestavni del, ki ga preverjate, ima ozemljeno maso ali negativno
napetost.

- Sestavni del, ki ga preverjate, je v kratkem stiku.

- Sestavni del je visokotokovni sestavni del (npr. zaganjalnik).

() Opomba: Ce je bilo zasgitno stikalo sprozeno, se po priblizno

15 sekundah samodejno ponastavi.
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Preverjanje osvetlitve priklopnika
¢ Pritiskajte tipko za nacin @, dokler se ne pomaknete v nacin
»Merjenje enosmernega toka v «.

4 Prikljucite sponko ozemljitvenega kabla @ na maso priklopnika,
da preverite njegovo osvetlitev.

¢ Za prikaz napetosti vtaknite preizkusno konico @ v nastavek OBD.
S tem nacinom lahko preverite delovanje osvetlitve.

(@ Opomba: Ce je bilo zasgitno stikalo sprozeno, se po priblizno
15 sekundah samodejno ponastavi.
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Preverjanje sestavnih delov v notranjosti vozila
(D POZOR! Brezobzirna uporaba napetosti v dologenih tokokrogih

vaSega vozila lahko povzro¢i poskodbe elektronskih sestavnih
delov vasSega vozila. Zato je priporo¢ljivo, da pri preverjanju
uporabljate vezalno shemo in diagnosti¢ni postopek proizvajalca
vozila.

Pritiskajte tipko za nacin @, dokler se ne pomaknete v nacin
»Merjenje enosmernega toka y«.

S preizkusno konico @ se dotaknite pozitivnega pola sestavnega

dela. Zelena LED-lu¢ka za negativni pol @ zasveti. Ob vklopu

zvocnega signala se oglasi po¢asno zaporedje zvoénih signalov.

Opazujte zeleno LED-lu¢ko za negativni pol @ in potisnite stikalo

za vklop/izklop @ v polozaj »—«. Ce je zelena LED-lu¢ka za

negativni pol @ ugasnjena in rde¢a LED-lu¢ka za pozitivni pol @

zasveti, lahko nadaljujete z nadaljnjim aktiviranjem.

Ce zelena LED-lu¢ka za negativni pol @ v tem trenutku ugasne ali

Ce je sprozilo zascitno stikalo, je bila naprava preobremenjena. To

se lahko zgodi zaradi naslednjih razlogov:

- Sestavni del, ki ga preverjate, ima ozemljeno maso ali negativno
napetost.

- Sestavni del, ki ga preverjate, je v kratkem stiku.

- Sestavni del je visokotokovni sestavni del (npr. zaganjalnik).

() Opomba: Ce je bilo zasgitno stikalo sproZeno, se po priblizno

15 sekundah samodejno ponastavi.
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Il PARKSIDE

Preverjanje ozemljenih sestavnih delov

(D POZOR! Ce ustvarite maso na zas¢itenem tokokrogu, lahko
varovalka va$ega vozila pregori ali se sprozi.

¢ Pritiskajte tipko za nacin @, dokler se ne pomaknete v nacin
»Merjenje enosmernega toka y«.

¢ S preizkusno konico @ se dotaknite negativnega pola sestavnega
dela. Rdec¢a LED-luc¢ka za pozitivni pol @ zasveti. Ob vklopu
zvocnega signala se oglasi hitro zaporedje zvo¢nih signalov.

¢ Opazujte rde¢o LED-lu¢ko za pozitivni pol @ in potisnite stikalo za
vklop/izklop @ v polozaj »=«. Ce je rdeda LED-lu¢ka za pozitivni
pol @ ugasnjena in zelena LED-lu¢ka za negativni pol @ zasveti,
lahko nadaljujete z nadaljnjim aktiviranjem.
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¢ Ce zelena LED-lu¢ka za negativni pol @ v tem trenutku ugasne ali
Ce je sprozilo zascitno stikalo, je bila naprava preobremenjena. To
se lahko zgodi zaradi naslednjih razlogov:
- Sestavni del, ki ga preverjate, ima ozemljeno maso ali negativno
napetost.
- Sestavni del, ki ga preverjate, je v kratkem stiku.
- Sestavni del je visokotokovni sestavni del (npr. zaganjalnik).

() Opomba: Ce je bilo zaséitno stikalo sprozeno, se po priblizno
15 sekundah samodejno ponastavi.

] PARKSIDE
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Preverjanje slabih masnih kontaktov

Preverite domnevni ozemljitveni kabel ali domnevni stik s preizkusno
konico @.

¢ Pritiskajte tipko za nacin @, dokler se ne pomaknete v nacin
»Merjenje enosmernega toka y«.

¢ Opazujte zeleno LED-lu¢ko za negativni pol @ in potisnite stikalo
za vklop/izklop @ v polozaj »—«. Ce je LED-luéka za negativni
pol @ ugasnjena in rde¢a LED-lu¢ka za pozitivni pol @ zasveti,
gre za pravo ozemljitev.

(@ Opomba: Ce se je zadéitno stikalo sproZilo, je ta tokokrog naj-
verjetneje dobro ozemljen. Ne pozabite, da lahko zas¢itno stikalo
sprozijo tudi visokotokovni sestavni deli, kot so zaganjalniki.

Lokalizacija in sledenje kratkim stikom

V vecini primerov se kratek stik pokaZe s pregorelostjo varovalke ali
sprozitvijo elektri¢ne zasgitne naprave (npr. odklopnika).

¢ Pregorele varovalke odstranite iz omarice za varovalke.

¢ Uporabite preizkusno konico @, da aktivirate in vklopite vsak kon-
takt varovalke. Kontakt, ki sprozi zas¢itno stikalo, je odgovoren za
kratek stik. Zabelezite identifikacijsko kodo ali barvo tega kabla.

4 Sledite Zici ¢im dlje vzdolz kabelskega snopa. Tukaj je primer za to
uporabo.

- Ce isSete kratek stik v tokokrogu zavorne lugi, morda veste, da
mora kabel potekati skozi kabelski snop na pragu vrat. Pois¢ite
barvno kodiran kabel v kabelskem snopu in ga sprostite.

- Preizkusno konico @ prebodite skozi izolacijo in potisnite stikalo
za vklop/izklop @ v polozaj »—«, da aktivirate kabel in ga posta-
vite pod napetost.

- Ce se je sprozilo zasgitno stikalo, ste ugotovili kratek stik. Kabel
prerezite in s preizkusno konico @ preverite oba konca kabla.
Konec kabla, ki ponovno sprozi zas¢itno stikalo, povzroc¢a kratek
stik in vas pripelje do obmoc¢ja kratkega stika.

- Sledite kablu v smeri kratkega stika in postopek ponavljajte,
dokler ne najdete kratkega stika.
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LED-lucki za prikaz polarnosti

LED-lucka za pozitivni pol @ in LED-lu¢ka za negativni pol @ zasvetita,
Ce se napetost preizkusne konice @ ujema z napajalno napetostjo

v obmogju + 0,8 V. To so dodatne informacije, ki so lahko za vas
pomembne.

Ce se napetost tokokroga, ki ga preverjate, ne ujema z napajalno
napetostjo v obmocju + 0,8 V, vrednost napetosti vidite na prika-
zovalniku @, vendar ne sliSite zvo€nega opozorila ter LED-lu¢ka

za pozitivni pol @ in LED-lu¢ka za negativni pol @ ne zasvetita. To
pomeni, da je padec napetosti od napajalne napetosti vecji od 0,8 V
ali da preverjate tokokrog, ki ima v primerjavi z napajalno napetostjo
povecano napetost za 0,8 V ali vec.

Da ugotovite napajalno napetost, preprosto odstranite preizkusno
konico @ iz tokokroga in potisnite stikalo za vklop/izklop @ v polozaj
»—<«. Napajalna napetost se nato prikaze na prikazovalniku @. Razlika
med napajalno napetostjo in napetostjo, ki se od¢ita na tokokrogu,

je ali padec ali dvig napetosti. Tako lahko zaznate padec napetosti,
ne da bi morali preveriti napajalno napetost. To je $e ena funkcija
naprave, ki prihrani ¢as.

Odpravljanje napak

Napaka Odprava napake

Zascitno stikalo je bilo sprozeno.
Pocakajte priblizno 15 sekund,
da se zascitno stikalo samodej-
no ponastavi.

Preizkusna konica @ ne preje-
ma toka, ¢eprav je pritisnjeno
stikalo za vklop/izklop @.
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CiScenje

A OPOZORILO! Nevarnost elektricnega udara! Napravo locite
od vseh tokokrogov.

(D POZOR! Poskodba naprave! Naprava ni vodotesna. Da ne pride
do nepopravljive Skode na napravi, te ne potapljajte v vodo in po-
skrbite, da med ¢iS€enjem v napravo ne more zaiti nikakrSna vlaga.
Ne uporabljajte jedkih ali ostrih Cistil ali Cistil, ki vsebujejo topila. Ta
sredstva lahko po$kodujejo povrsine naprave.

¢ Povrsine naprave ocistite z mehko, suho krpo.

Shranjevanje

¢ Zascitno kapico @ namestite na preizkusno konico @.

¢ Preizkusno konico @ z vrtenjem v levo odvijte z naprave.

¢ Celoten obseg dobave shranite v torbici za shranjevanje @.
4 Ce naprave dlje éasa ne boste uporabljali, hranite torbico za

shranjevanje @ na Cistem in suhem mestu brez neposredne
sonéne svetlobe.

Odstranjevanje med odpadke

Odstranitev naprave med odpadke

Ta simbol pre€rtanega smetnjaka na kolesih pomeni, da
za to napravo velja Direktiva 2012/19/EU. Ta direktiva
predpisuje, da naprave po koncu uporabe ni dovoljeno
zavre€i med obi¢ajne gospodinjske odpadke, ampak jo
morate oddati na posebnih zbirali§¢ih ali deponijah za
odpadke ali pri podjetjih za odstranjevanje odpadkov.
To odstranjevanje med odpadke je za vas brezpla¢no. Varujte
svoje okolje in odpadke ustrezno odstranjujte.
Ce vasa odpadna oprema vsebuje osebne podatke, ste sami odgo-
vorni za to, da te podatke izbriSete, preden opremo vrnete.
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Ce je to mogode brez uniéenja odpadne opreme, pred odstranitvi-
jo odpadne opreme odstranite stare baterije ali akumulatorje in jih
oddajte na ustreznem zbiraliS€u. Pri fiksno vgrajenih akumulatorjih je
treba pri odstranjevanju med odpadke navesti, da naprava vsebuje
akumulator.

Vgrajenega akumulatorja za odstranitev med odpadke ni mogo-
¢e odstraniti iz naprave.

(]
I®) "W O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka vpraSajte

%n pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

Odstranitev embalaze
Embalazni materiali so izbrani glede na svojo ekolosko

@ primernost in tehni¢ne vidike odstranjevanja, zato jih je
%@ mogoce reciklirati. Nepotrebne embalazne materiale
zavrzite med odpadke v skladu z veljavnimi lokalnimi
predpisi.
Embalazo odstranite med odpadke na okoljsko primeren
nacin. Upostevajte oznake na razli¢nih embalaznih

b materialih in jih po potrebi lo€ite. Embalazni materiali so
oznaceni s kraticami (a) in Stevilkami (b) z naslednjim
a pomenom: 1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton,

80-98: sestavljeni materiali.
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Priloga

Tehni¢ni podatki

Delovna napetost 6-30 V == prek vozila
Prikazovalnik LCD 160 x 128 dpi
Natanénost prikaza 0,1VvV/Q

Obmocje enosmernega toka 0-65 V +1 Stevka
Obmocje upora 0-200 kQ

E:iﬁxézr;éni odziv zvoCnega 0 Hz-10 kHz

Tok odklopnika mo¢i tokokroga | 1-10 A

Delovna temperatura od 0do 60 °C
Temperatura shranjevanja od -40do 70 °C
Vlaga (brez kondenzacije) <75%

Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA
www.kompernass.com

Pooblasceni serviser

S| Servis Slovenija
Tel.: 0800 814 00
Kontaktni obrazec na strani parkside-diy.com

[IAN 488327 _2501|
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Postopek pri uveljavljanju garancije

Da zagotovite hitro obdelavo svojega zahtevka, upostevajte naslednja

navodila:

B Prosimo vas, da imate za morebitna vprasanja pripravljen blagaj-
niski racun in Stevilko izdelka (IAN) 488327_2501 kot dokazilo o
nakupu.

B Stevilko izdelka najdete na tipski plosgici na izdelku, na gravuri
na izdelku, na naslovnici navodil za uporabo (spodaj levo) ali na
nalepki na zadnji ali spodniji strani izdelka.

B Ce pride do napak v delovaniju ali do drugih pomanikljivosti, se
najprej obrnite na spodaj navedeni oddelek servisne sluzbe po te-
lefonu ali pa s pomocjo nasega kontaktnega obrazca, ki ga najdete
na parkside-diy.com v kategoriji Storitev.

B Okvarjenemu izdelku priloZite dokazilo o nakupu (blagajniski ra-
¢un) in navedbo, katera pomanijkljivost je prisotna in kdaj je do nje
prislo, ter ga potem brezpla¢no posljite na naslov servisne sluzbe,
ki ste ga prejeli.

Na naslovu parkside-diy.com najdete ta in mnogo

drugih priro¢nikov ter jih lahko tudi prenesete. S to kodo

QR pridete neposredno na stran parkside-diy.com.

Izberite svojo drzavo in v iskalni maski poi$c¢ite navodila

za uporabo. Vnesite Stevilko izdelka (IAN) 488327_2501,

PDF_ON!.INE A . . .
sl da preidete na navodila za uporabo svojega izdelka.

Garancijski list
1. S tem garancijskim listom KOMPERNASS HANDELS GMBH
jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in
pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo
ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanijkljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.
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3.

62

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroCitve blaga. Za
akumulatorije serije X12V in X20V Team ravno tako prejmete 3 leta
garancije od datuma nakupa, ¢e so del obsega dobave. Datum
izroCitve blaga je razviden iz racuna.

. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih

v garancijskem listu ali oglasevalskem sporocilu, lahko potro$nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora potro$nik obvestiti
proizvajalca ali pooblas¢eni servis (kontaktna Stevilka in elektron-
ski naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je
dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski list in racun,
kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izro€itve blaga. Svetu-
jemo vam, da pred tem natan¢no preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

- Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali

pooblasceni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake
v tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec potrosniku brez-
plaéno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in
resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokoncanje
popravila ali zamenjave podalj$a za najkrajsi ¢as, ki je potreben
za dokonéanje popravila, vendar najve¢ za 15 dni. O Stevilu dni
podalj$anega roka in razlogih za podalj$anje mora biti potrosnik
obvesc¢en pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku 45 dni blago ni

popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potro$nik od
proizvajalca zahteva vracilo celotne kupnine ali zahteva sorazmer-
no znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je potros$nik prejel, v primerjavi z
vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga,

lahko potro$nik ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva
vradilo placanega zneska.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

. Proizvajalec oziroma pooblas¢eni servis lahko potroSniku za

Cas popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezplaéno uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potrodniku ne zagotovi nadomestnega blaga v zac¢asno uporabo,
ima potrosnik pravico uveljavljati Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga
ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvrsitve.

. StroSke za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz

izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadomesti-
tvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga
z novim se potrosniku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepooblas¢eni servis ali ne-
pooblaséena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti last-
nosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve oziroma
prodajalé¢eve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije, €e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno
vzdrzevan. Garancija ne obsega delov izdelkov, ki so izpostav-
lieni normalni obrabi in se zato lahko dojemajo kot obrabni deli,
kot npr. zagini listi, nadomestna rezila, brusni papir itd., prav tako
ne poskodovanih lomljivih delov, npr. stikal ali delov, izdelanih iz
stekla.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga,
nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka,

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki iden-
tificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo na dveh
lo¢enih dokumentih (garancijski list, racun).
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16. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje zakonske pravice potro$ni-
ka, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplac-
no uveljavlja jamc¢evalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za
skladnost blaga.

Garancijska storitev ne velja pri
B normalnem zmanj$anju kapacitete akumulatorija,
B poslovni rabi izdelka,

B poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

B neupostevanju predpisov o varnosti in vzdrZzevanju, napac¢ne upo-
rabe,

B poskodbah zaradi naravnih nesrec.

Prodajalec
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Uvod
Informace k tomuto navodu k obsluze

Blahoprejeme vam k zakoupeni vaseho nového pfistroje.
[E Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni pfistroj. Soucasti
tohoto pfistroje je navod k obsluze.
Obsahuije dllezité informace o bezpecnosti, pouziti a likvidaci.
Pred pouzitim pfistroje se seznamte se vSemi provoznimi a bezpec¢-
nostnimi pokyny. Pfistroj pouzivejte pouze pfedepsanym zplsobem
a v uvedenych oblastech pouziti. Pfi pfedavani pristroje tretim
osobam predejte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pfistroj slouzi vyhradné ke zkouseni elektrickych systémU ve vozi-
dlech s napétim 6 az 30 V. Pfistroj je napajen z elektrického systé-
mu vozidla. Neni nutné zadné samostatné napajeni proudem. Po
pfipojeni pfistroje k vozidlu miZete provadét méreni napéti, odporu
a prichodnosti. Komeréni nebo prdmyslové pouZiti neni dovoleno.
Za pouziti v rozporu s uréenim se neruci. Odpovédnost se nepfebira
ani za $kody zplsobené nespravnym pouzitim nebo nespravnou
manipulaci, pouzitim sily nebo neopravnénou modifikaci. Riziko nese
vyhradné sam uzivatel.

Pouzita vystrazna upozornéni a symboly

V tomto navodu k obsluze, na obalu a na pfistroji jsou pouzita
nasledujici varovani a symboly:

VYSTRAHA! Vystrazny pokyn s timto symbolem a signal-

Q nim slovem ,VYSTRAHA® oznaduje moznou nebezpeénou
situaci, kterd, pokud se ji nezabrani, m(ze mit za nasledek
vazné poranéni nebo smrt.
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slovem ,POZOR" oznac€uje moznou situaci, ktera, pokud

@ POZOR! Vystrazny pokyn s timto symbolem a signalnim
se ji nezabrani, mize mit za nasledek hmotnou skodu.

Upozornéni: Upozornéni oznacuje dopliujici informace,
usnadniujici manipulaci s pfistrojem.

=== | Stejnosmérny proud / stejnosmérné napéti
~~ | Stfidavy proud / stfidavé napéti

o Tento pfistroj je ¢aste€né vyroben z recyklovaného mate-
Global Recyclec
* Standard riélu.

Bezpecnost

V této kapitole jsou uvedeny dilezité bezpecnostni pokyny tykajici
se manipulace s pfistrojem. Tento pfistroj odpovida predepsanym
bezpecénostnim predpistim. Neodborné pouziti mlze vést ke zranéni
osob a hmotnym Skodam.

Zakladni bezpecénostni pokyny

A VYSTRAHA! Pro bezpe&nou manipulaci s pfistrojem dodrzujte
nasledujici bezpecnostni pokyny:

B Obalovy material neni hracka pro déti! Veskery obalovy material
uchovavejte mimo dosah déti.

M Elektrické pfistroje se nesmi dostat do rukou détem.
Osoby se zdravotnim postizenim by mély pouzivat elektrické
pfistroje pouze v ramci svych schopnosti. Nedovolte, aby déti nebo
osoby se zdravotnim postizenim pouzivaly elektrické pristroje bez
dozoru. Nerozpoznaiji potencialni nebezpedi.

B Zkontrolujte, zda je pfistroj pfed kazdym pouzitim v bezvadném
stavu. Zvlasté peclivé zkontrolujte izolaci v oblasti pfipojek a kabeld.
Pokud se zjisti poSkozeni, pfistroj se nesmi dal pouzivat.
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Pristroj nepouzivejte na mistech, kde hrozi nebezpeci pozaru nebo
vybuchu, napf. v blizkosti hoflavych kapalin nebo plynd.

Pristroj chrarite pfed vihkem a pfimym slune€nim zarenim.

Pristroj nevystavujte extrémnim teplotdm nebo silnym teplotnim
vykyvlim. Nenechavejte ho lezet del$i dobu napt. v auté. PFi
vétsich teplotnich vykyvech nechte pfistroj nejdrive ochladnout,
nez jej uvedete do provozu. V pfipadé extrémnich teplot nebo
teplotnich vykyvl se mlze snizit presnost pfistroje.

Pristroj nikdy neponofujte do vody &i jinych tekutin a nevystavuijte
ho stfikajici a/nebo kapajici vodé.

Zabrante prudkym naraz{im nebo padu pfistroje.

Pristroj ihned vypnéte, pokud zjistite neobvyklé zvuky, zapach
pozaru nebo kouf. Nez zaénete pfistroj opét pouzivat, nechte jej
prekontrolovat kvalifikovanym odbornikem.

Odéy, vlasy, ruce, nastroje, zkouseci pfistroje atd. udrzujte z dosahu
vSech pohyblivych nebo horkych ¢asti motoru.

Vozidlo provozujte v dobfe vétraném pracovnim prostoru, protoze
vyfukoveé plyny jsou zdravi Skodlivé.

Vypary paliva a baterii jsou snadno vznétlivé. BEhem zkouseni
nekurte v blizkosti vozidla.

Nastroje nikdy nepokladejte na baterii vozidla, protoze by mohlo
dojit ke zkratu mezi pdly. Mohlo by dojit k poSkozeni pfistroje,
nastrojd nebo baterie vozidla.

Vzdy zablokujte hnaci kola. Béhem zkou$eni nikdy nenechavejte
vozidlo bez dozoru.

Zaradte na prevodovce neutralni polohu a ujistéte se, Ze je zataze-
na parkovaci brzda.

Méjte po ruce hasici pfistroj k haseni pozaru benzinu, chemikalii
a elektroinstalace.
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B Pri bézicim motoru se ¢asti motoru velmi zahfivaji. Aby nedoslo
k vaznym popaleninam, nedotykejte se horkych ¢asti motoru.

B P¥i praci v blizkosti zapalovaci civky, vika rozdélovace, zapalova-
cich kabell nebo zapalovacich svicek pfi bézicim motoru budte
velmi opatrni. Tyto ¢asti predstavuji vysokonapétové soucasti,
které mohou zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

B Pfi chodu motoru se mnoho ¢asti (napt. femenice, dmychadlo
chladici kapaliny, femeny atd.) otac¢i vysokou rychlosti. Vzdy budte
opatrni a udrzujte bezpec¢nou vzdalenost od téchto ¢asti, abyste
predesli vaznym zranénim.

B P¥i zapnuti pfistroje je na méficim hrotu okamzité pfitomno (pfito-
men) napéti/proud, coz mlize pfi kontaktu s kostrou nebo uréitymi
obvody zpUsobit tvorbu jisker. Pfistroj proto nesmi byt pouZzivan
v blizkosti hoflavych latek, jako je napf. benzin nebo jeho vypary.
Jiskry z pfistroje pod napétim mohou tyto vypary zapalit.

B Pristroj nepfipojujte pfi zapnutém zapalovani nebo bézicim moto-
ru. Pfed odpojenim pfistroje nejprve vypnéte motor a zapalovani.

B Po zkousce odstrarite svorky z pold baterie. V opaéném pfipadé
mUzZe dojit k poruse pfistroje nebo poskozeni baterie.

B Dbejte na to, aby se na kovové ¢asti svorek nedostal motorovy
olej. Mohlo by dojit ke zhor$eni kontaktu.

B Pokud jsou poly baterie zoxidované nebo silné zkorodované,
je vodivost Spatna.

B Svorky nepfipevriujte pfimo na ocelovy Sroub, ktery je pfipevnén
k polim baterie. Mohlo by to vést k nepfesnym namérenym
hodnotam nebo protichldnym vysledkdam.

B Neprovadéjte na pfistroji zadné vlastni zmény nebo Upravy.

B Nikdy neotvirejte pouzdro pfistroje. V pfistroji se nenachazi zadné
konstrukéni dily, které by uzivatel mohl opravovat nebo vyméno-
vat. Navic zanika zaruka.
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Ovladaci prvky / popis dilti
(Zobrazeni viz vyklopnd strana)

@ ochrannd krytka méficiho hrotu

@ meéici hrot

© pracovni LED svétla

O cervend LED kladného pélu (indikace polarity)
@ zelend LED zaporného pdlu (indikace polarity)
QO displej

@ vypinac

0 tlacitko volby rezimu

O reproduktor

O uzemnovaci kabel se svorkou

® adaptér

@ kabel adaptéru bateriovych svorek

® cCervena pripojovaci svorka

@ cerna pripojovaci svorka

® adaptér

@ kabel adaptéru zapalovace cigaret automobilu
(@ adaptér zapalovace cigaret automobilu

® adaptér

@ prodluzovaci kabel

@ adaptér

@ adaptér

@ vak pro ulozeni
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Uvedeni do provozu

Kontrola rozsahu dodavky

tester automobilovych obvodU

meéfici hrot s ochrannou krytkou
adaptér zapalovace cigaret automobilu
adaptér bateriovych svorek
prodluzovaci kabel 10 m

vak pro uloZzeni

tento navod k obsluze

Vyjméte vak pro uloZeni @ z obalu.
Otevrete vak pro ulozeni @.
Odstrarite z displeje @ veskery obalovy material a ochrannou félii.

() Upozornéni: Zkontrolujte, zda je dodavka kompletni a neni viditelné
poskozena. V pfipadé neuplné dodavky nebo poskozeni vzniklého
v dUsledku vadného obalu nebo béhem prepravy kontaktujte servisni
poradenskou linku (viz kapitola Servis).

* & & 0 0 0 0 0 0 0

Pfipojeni méfFiciho hrotu
¢ ZaSroubujte méfici hrot @ ve sméru hodinovych ruci¢ek do
pfistroje.

@ Upozornéni: Ochrannou krytku @ z méficiho hrotu @ sejméte az
tésné pred zahajenim zkouseni. Po dokoncéeni zkousky nasadte
ochrannou krytku @ zpét na méfici hrot @.

Pripojeni pristroje k vozidlu

Pristroj miZete pfipojit k vozidlu dvéma rdznymi zplsoby. Mlzete jej
pfipojit k baterii vozidla nebo pfipadné k zapalovaci cigaret automobilu.
V pfipadé potfeby mizete pouzit 10m prodluzovaci kabel @.
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Pfipojeni pripojovacich svorek

¢ Pripojte adaptér (@ pfistroje k adaptéru ® kabelu adaptéru bateri-
ovych svorek @. Dbejte pfitom na polaritu adaptérd.

¢ Pripojte ¢ervenou pripojovaci svorku @ ke kladnému polu baterie
vozidla.

¢ Pripojte Cernou pripojovaci svorku @ k zapornému polu baterie
vozidla.

(D Upozornéni: Pi pripojeni pristroje k baterii vozidla se ozve zvuko-
vy signdl a kratce se rozsviti indikace polarity @/@.
Displej @ se zapne a pracovni LED svétla @ sviti nepretrzité, aby
osveétlovaly pracovni prostor pfistroje.

Pfipojeni adaptéru zapalovace cigaret automobilu

¢ Pripojte adaptér @ pristroje k adaptéru ® kabelu adaptéru zapalo-
vace cigaret automobilu .

¢ Zasunte adaptér zapalovace cigaret automobilu @ do 12/24V
pfipojky vozidla. Obvykle je to zapalovag cigaret (palubni zasuvka)
v palubni desce vozidla. Mnoha vozidla maji druhou pfipojku v
oblasti zadniho sedadla nebo zavazadlového prostoru. 24V baterie
se pouzivaji napf. v nakladnich automobilech nebo na lodich.

() Upozornéni: Pi pripojeni pristroje k zapalovagi cigaret automobilu
zazni zvukovy signdl a indikace polarity @/@ se kratce rozsviti.
Displej @ se zapne a pracovni LED svétla @ sviti nepfetrzité, aby
osveétlovaly pracovni prostor pfistroje.

Pfipojeni prodluzovaciho kabelu

¢ Pripojte adaptér @ pristroje k adaptéru @) prodluzovaciho kabelu @.

¢ Pripojte druhy adaptér @ prodluzovaciho kabelu ® k adaptéru ®
kabelu adaptéru bateriovych svorek @, resp. k adaptéru ® kabelu
adaptéru zapalovace cigaret automobilu .
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Obsluha a provoz

Autotest

Pred zkouskou obvodu nebo sou€asti se ujistéte, ze pfistroj funguje.
Provedte kratky autotest nasledujicim zplsobem:

¢

¢

Stisknéte a podrzte stisknuty vypina¢ @ v poloze ,—*, aby se na
meé¥ici hrot @ pfivedlo kladné (+) napéti.

Rozsviti se ¢ervena LED kladného pdélu @ a na ¢ervené sviticim
displeji @ se zobrazi napéti baterie vozidla (zdroje napéti). Pokud
je zapnuty zvukovy signal, ozve se sekvence kratkych zvukovych
signalQ.

Pustte vypina¢ @.

Stisknéte a podrzte stisknuty vypina¢ @ v poloze ,=“ aby se na
méfici hrot @ privedlo zaporné (-) napéti.

Rozsviti se zelena LED zaporného pélu @ a na zelené sviticim
displeji @ se zobrazi napéti ,,0,0 V* (kostra). Pokud je zapnuty
zvukovy signal, ozve se sekvence dlouhych zvukovych signald.
Pustte vypinac @.

PFistroj je nyni pfipraven k pouziti.

(D Upozornéni: Pokud autotest nefungoval, zkuste to znovu. Pokud

autotest stale nefunguje, obratte se na servisni poradenskou linku
(viz kapitola Servis).
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Ochrana vypinace

Pri zkous$ce elektrickych systém( mizete prodlouZit Zivotnost vypina-
Ce @ na pristroji. Pfi kazdé zkousce vzdy nejprve stisknéte vypinac
@, nez se dotknete pfislusné soucasti méfici hrotem @. V tomto
pfipadé dojde k vytvoreni elektrického oblouku na méficim hrotu @,
nikoli na kontaktech vypinace @.

Ochrana proti pretizeni

Pristroj je odolny proti zkratu a je vybaven vnitfnim ochrannym spina-
¢em. Ochranny spina€ je bezpe€nostni opatreni, které chrani pfistroj
pred pretizenim. V8echny ostatni funkce pfistroje zlstavaji aktivni,
tzn. ze mlzete i nadale testovat elektricky obvod a sledovat hodnotu
napéti. Pokud ochranny spina¢ vybavil, pfistroj nemdze vést proud

z baterie do méficiho hrotu @, i kdyz je stisknuty vypina¢ @.

Zkusebni rezimy
Pristroj ma Gtyfi rezimy pro zkouseni elektrickych systémd vozidla.
Volitelné muzete nastavit zvuk a jazyk.
4 Stisknutim tlacitka volby rezimu @ mUzete postupné prepinat
mezi nasledujicimi rezimy:
- MéFeni stejnosmérného proudu (V)
- Mé¥eni stfidavého proudu (V)
- Méreni odporu (Q)
- Méfeni priichodnosti (»+)
- Zvuk a jazyk (»)
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Méreni stejnosmérného proudu (V)
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Pfistroj je v rezimu ,Méfeni stejnosmérného
proudu®, pokud je na displeji @ vybran
symbol v.

¢ Dotknéte se méficim hrotem @ elektrického
obvodu. Displej @ zobrazuje stejnosmérné
napéti s rozliSenim 0,1 V.

Méreni stfidavého proudu (V)

Pristroj je v rezimu ,Méreni stfidavého proudu®
pokud je na displeji @ vybran symbol V.

¢ Dotknéte se méficim hrotem @ elektrického
obvodu. Displej @ zobrazi maximalni a mini-
malni napéti, frekvenci a kli¢ovaci pomeér.

Pristroj je v rezimu ,Mé&feni odporu®, pokud je
na displeji @ vybran symbol Q).

¢ Dotknéte se méficim hrotem @ elektrického
obvodu. Displej @ zobrazuje odpor mezi
méficim hrotem @ a svorkou na zemnicim
kabelu @.
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MéFeni prichodnosti ()

[}

Zvuk a jazyk ()

o

o

T

Yy Q¥

Sound
Language

Sound On

Pfistroj je v rezimu ,,Mé&Feni prichodnosti
(s akustickym signalem)“, pokud je na displeji @
vybran symbol .

¢

Dotknéte se méficim hrotem @ elektrického
obvodu. Pfi odporu 0-80 Q zobrazi displej @
namérenou hodnotu.

Cervena LED kladného polu @ se rozsviti.
Pokud je zapnuty zvukovy signal, ozve se
sekvence dlouhych zvukovych signal(. Pri
odporu 80-200 Q zobrazi displej @ pouze
namérenou hodnotu. Pfi odporu vy$Sim nez
200 Q se na displeji @ zobrazi ,,0L* (nad
rozsahem).

Pristroj je v rezimu ,,Zvuk a jazyk"“, pokud je
na displeji @ vybran symbol ).

¢

¢

Kratkym stisknutim vypinace @ do polohy

- prepnete mezi ,Zvuk“ a ,Jazyk“.

V nabidce ,Zvuk® miZete zvuk vypnout nebo

zapnout. Podrzenim stisknutého tlacitka

volby rezimu @ vypnete nebo znovu zapnete

zvuk.

V nabidce ,Jazyk“ mlzete vybrat jazyk ang-

lictina, francouzstina, némcina, Spanélstina

nebo italstina.

- Podrzenim stisknutého tlacitka volby
rezimu @ se dostanete k vybéru jazyka.

- Stisknutim tlacitka volby rezimu @ prepina-
te mezi jazyky.

- Podrzenim stisknutého tlacitka volby
rezimu @ opustite vybér jazyka.
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Zkousky

Zkouska napéti a polarity

¢ Stisknéte tlacitko volby rezimu @, abyste se dostali do rezimu
»Méreni stejnosmérného proudu y*.

¢ Dotknéte se méficim hrotem @ kladného pdlu. Rozsviti se ¢ervena
LED kladného pdlu @ a napéti elektrického obvodu se zobrazi na
Cervené sviticim displeji @. Pokud je zapnuty zvukovy signal, ozve
se sekvence kratkych zvukovych signald.

¢ Dotknéte se méficim hrotem @ zaporného pdlu. Rozsviti se zelena
LED zaporného pdélu @ a napéti elektrického obvodu se zobrazi na
zelené sviticim displeji @. Pokud je zapnuty zvukovy signal, ozve
se sekvence dlouhych zvukovych signald.

(D Upozornéni: Pokud se méfici hrot @ dotkne preru$eného elektric-
kého obvodu, nesviti Zadna z indikaci polarity @/@.
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Zkouska odporu

¢ Stisknéte tlacitko volby rezimu @, abyste se dostali do rezimu
.Mé&feni odporu Q.

¢ Pripojte pfistroj k baterii vozidla nebo pfipojte svorku zemniciho
kabelu .

4 Dotknéte se méficim hrotem @ kabelu nebo elektrické souéasti,
kterd je pfipojena k elektrickému systému vozidla nebo od néj
odpojena, abyste otestovali odpor.

Pokud méfici hrot @ naméfi odpor mezi 0 a 200 Q, zobrazi se na

displeji @ namérena hodnota. Pfi odporu vys$Sim nez 200 Q se na

displeji @ zobrazi ,,0L* (nad rozsahem).

Existuje i dal$i moZnost, jak zkontrolovat odpor elektrické soucasti.

Stisknéte vypina¢ @. Pokud vybavi vnitfni ochranny spinag, svédci

to o dobrém, stabilnim a nizkoohmovém pfipojeni.

(D Upozornéni: Pomoci méficiho hrotu @ mizete propichnout
plastovou izolaci kabelu. Timto zplsobem mUzete zkontrolovat
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Zkouska prachodnosti

4 Stisknéte tlacitko volby rezimu @, abyste se dostali do rezimu
»Mé&Feni prlichodnosti .

¢ Pripojte pfistroj k baterii vozidla nebo pfipojte svorku zemniciho
kabelu @.

4 Dotknéte se méficim hrotem @ kabelu nebo elektrické soucasti,
ktera se nachazi uvnitf nebo vné vozidla, a tim otestujte prlichod-
nost.

Pokud mé¥ici hrot @ naméri odpor mezi 0 a 80 Q, zobrazi se na

displeji @ namérena hodnota. Cervena LED kladného pdlu @ se

rozsviti. Pokud je zapnuty zvukovy signal, ozve se sekvence dlouhych
zvukovych signald.

Pokud méfici hrot @ naméfi odpor v rozmezi 80-200 Q, zobrazi se

na displeji @ pouze nameérena hodnota.

Pokud méfici hrot @ naméri odpor vyssi nez 200 Q, zobrazi se

na displeji @ ,,0L* (nad rozsahem).

Existuje i dalsi moznost, jak zkontrolovat priichodnost elektrické

soucasti. Stisknéte vypina¢ @. Pokud vybavi vnitfni ochranny spinac,

svédci to o dobrém pfipojeni s nizkou prichodnosti.

(® Upozornéni: Pomoci méficiho hrotu @ mizete propichnout
plastovou izolaci kabelu. Timto zplsobem mdzete zkontrolovat

80 Cz



//l PARKSIDE

Zkouska signalniho elektrického obvodu

Pokud jste pfi zkouSce elektrického systému vozidla obdrzeli

diagnosticky kod chyby (DTC) a zjistili jste, ze kdd chyby odpovida

kategorii ,Chyba snimace®, mlzete provést rychlou zkousku k ovéreni

kédu chyby.

Pokud napfiklad predpokladate problém se snimacem MAP, postu-

pujte podle nasledujicich pokynu:

4 Stisknéte tlacitko volby rezimu @, abyste se dostali do rezimu
,Méfreni stfidavého napéti V*.

¢ Pripojte pristroj k baterii vozidla nebo pripojte svorku zemniciho
kabelu @.

¢ Pripojte vakuové cCerpadlo ke snimaci MAP.

¢ Dotknéte se méficim hrotem @ kladného pélu snimace MAP
a sledujte displej @. V normalnim pfipadé se zobrazi sinusova
kfivka.

¢ Vytvorte vakuum.
¢ Uvolnéte vakuum a sledujte displej ©.

Pokud sinusova kfivka vypada neobvykle, je problém se snimac¢em
MAP.
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Zkouska soucasti bez elektrického obvodu

¢

¢

Stisknéte tlacitko volby rezimu @, abyste se dostali do rezimu
»Méreni stejnosmérného proudu yv*.

Pripojte pfistroj k baterii vozidla nebo pfipojte svorku zemniciho
kabelu @.

Pripojte svorku zemniciho kabelu (O k zdpornému polu testované
soucasti.

Dotknéte se méfici hrotem @ kladného poélu soucasti. Rozsviti se
zelena LED zaporného pdlu @. Pokud je zapnuty zvukovy signal,
ozve se sekvence dlouhych zvukovych signal(.

Sledujte zelenou LED zaporného pdlu @ a rychle stisknéte vypinac
@ do polohy ,—“. Pokud zelena LED zaporného pélu @ zhasne

a rozsviti se Gervena LED kladného polu @, mizete pokracovat

v dalSi aktivaci.

K nap4djeni souc¢asti proudem stisknéte vypina¢ @ do polohy ,—*.
V této poloze proud tece z kladného pdlu baterie do méficiho hrotu
@, déle ke kladnému polu soucasti, dale ke svorce zemniciho
kabelu @, zpét do soucasti a zpét ke kostre baterie vozidla.

Pokud v tomto okamziku zhasne zelena LED zaporného pélu @
nebo vybavil ochranny spina¢, doslo k pietizeni pfistroje. To mlze
mit nasledujici pficiny:

- Testovana souc¢ast ma uzemnénou kostru nebo zaporné napéti.

- Testovana soucast je zkratovana.

- Soucast je vysokoproudova (napf. startér).

() Upozornéni: Pokud vybavil ochranny spinaé, automaticky se po

cca 15 sekundéch resetuje.
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Zkouska osvétleni privésu

¢ Stisknéte tlacitko volby rezimu @, abyste se dostali do rezimu
»Méreni stejnosmérného proudu yv*.

¢ Pripojte svorku zemniciho kabelu (O ke kostre pfivésu, abyste
otestovali jeho osvétleni.

¢ Zasurite méfici hrot @ do OBD pinu, aby se zobrazilo napéti.
Touto metodou miiZete otestovat funkci osvétleni.

() Upozornéni: Pokud vybavil ochranny spinaé, automaticky se po
cca 15 sekundach resetuje.

84 Cz



//l PARKSIDE

ZkousSka soucasti v interiéru vozidla
(D POZOR! Nahodné privedeni napéti k uréitym obvod(im vozidla

mUze vést k poskozeni elektronickych soucasti vozidla. Proto
dlrazné doporucujeme pfi zkouseni pouzivat schéma zapojeni
a diagnosticky postup vyrobce vozidla.

Stisknéte tlacitko volby rezimu @, abyste se dostali do rezimu
»,Méreni stejnosmérného proudu v *“.

Dotknéte se méfici hrotem @ kladného pdlu souéasti. Rozsviti se
zelend LED zaporného pélu @. Pokud je zapnuty zvukovy signal,
ozve se sekvence dlouhych zvukovych signalQ.

Sleduijte zelenou LED zaporného pdlu @ a rychle stisknéte vypinaé
@ do polohy ,,—*“. Pokud zelena LED zaporného pdlu @ zhasne

a rozsviti se Gervena LED kladného polu @, mizete pokracovat

v dalsi aktivaci.

Pokud v tomto okamziku zhasne zelena LED zaporného pélu @
nebo vybavil ochranny spina¢, doslo k pfetizeni pfistroje. To mize
mit nasledujici pficiny:

- Testovana sou¢ast ma uzemnénou kostru nebo zaporné napéti.
- Testovana soucast je zkratovana.

- Soucast je vysokoproudova (napf. startér).

(D Upozornéni: Pokud vybavil ochranny spinaé, automaticky se po

cca 15 sekundéach resetuje.
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Il PARKSIDE

Zkouska uzemnénych soucasti

(D POZOR! Pokud pripojite kostru k chranénému elektrickému
obvodu, mlze dojit k propaleni nebo aktivaci pojistky vozidla.

¢ Stisknéte tlacitko volby rezimu @, abyste se dostali do rezimu
»Méreni stejnosmérného proudu yv*.

¢ Dotknéte se méfici hrotem @ zaporného polu soucasti. Rozsviti se
¢ervend LED kladného pdlu @. Pokud je zapnuty zvukovy signal,
ozve se sekvence kratkych zvukovych signall.

4 Sledujte ¢ervenou LED kladného pdlu @ a rychle stisknéte vypina¢
@ do polohy ,=". Pokud ¢ervena LED kladného pélu @ zhasne a
zelena LED zaporného pdlu @ se rozsviti, miZzete pokraCovat
v dalsi aktivaci.
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¢ Pokud v tomto okamziku zhasne zelena LED zaporného pélu @
nebo vybavil ochranny spina¢, doslo k pretizeni pfistroje. To mlze
mit nasledujici pficiny:
- Testovana soucast ma uzemnénou kostru nebo zaporné napéti.
- Testovana soucast je zkratovana.
- Soucast je vysokoproudova (napf. startér).

(D Upozornéni: Pokud vybavil ochranny spinaé, automaticky se po
cca 15 sekundach resetuje.

il PARKSIDE
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Zkouska Spatnych ukostiovacich kontaktt

Zkontrolujte podezrely ukostfovaci kabel nebo podezrely kontakt
pomoci méficiho hrotu @.

¢

¢

Stisknéte tlacitko volby rezimu @, abyste se dostali do rezimu
»,Mérfeni stejnosmérného proudu Ve

Sledujte zelenou LED zaporného pélu @ a rychle stisknéte vypinaé
© do polohy ,,—“. Pokud zelena LED zaporného pélu @ zhasne a
rozsviti se ¢ervena LED kladného pélu @, nejedna se o skutec¢né
uzemnéni.

(D Upozornéni: Pokud vybavil ochranny spinag, je tento elektricky

obvod s nejvétsi pravdépodobnosti dobfe uzemnén. Méjte na
paméti, ze ochranny spina¢ mohou vybavit i vysokoproudové
soucasti, jako napf. startér.

Lokalizace a sledovani zkratt

Ve vétsiné piipadl je zkrat signalizovan propalenim pojistky nebo
vybavenim elektrického ochranného zafizeni (napt. vykonového
vypinace).

¢
¢

Vyjméte propalenou pojistku z pojistkové skfinky.

Pomoci méficiho hrotu @ aktivujte kazdy z kontaktd pojistky a

pfivedte k nému napéti. Kontakt, ktery vybavil ochranny spinac, je

odpoveédny za zkrat. Poznamenejte si identifikacni kod nebo barvu
tohoto kabelu.

Sledujte vodi¢ co nejdale podél kabelového svazku. Zde je priklad

tohoto pouziti.

- Pokud sledujete zkrat v elektrickém obvodu brzdovych svétel,
mozna vite, Ze kabel musi prochazet kabelovym svazkem u pra-
hu dvefi. Najdéte kabel s barevnym kédem v kabelovém svazku
a odizolujte jej.

- Propichnéte izolaci méfici hrotem @ a stisknéte vypina¢ @ do
polohy ,—“ aby se kabel aktivoval a byl pod napétim.
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- Pokud ochranny spina¢ vybavil, zjistili jste zkrat. Kabel protnéte a
oba konce kabelu zkontrolujte pomoci méficiho hrotu @. Konec
kabelu, ktery znovu vybavi ochranny spinaé, zpUsobuje zkrat a
vede vas ke zkratovanému Useku.

- Sledujte kabel smérem ke zkratovanému Useku a postup opakuj-
te, dokud nezjistite zkrat.

LED indikace polarity

LED kladného pdlu @ a LED zaporného pdlu @ sviti, pokud napéti
meéiciho hrotu @ odpovida napajecimu napéti v rozmezi +0,8 V. Toto
je doplriujici informace, ktera pro vas muze byt dllezita.

Pokud zkouseny elektricky obvod neodpovida napajecimu napéti

v rozmezi +0,8 V, uvidite hodnotu napéti na displeji @, ale neuslysite
zadny zvukovy signal a LED kladného pélu @ a LED zaporného pélu
@ nesviti. To znamenad, Ze bud doslo k poklesu napéti o vice nez 0,8 V
oproti napajecimu napéti, nebo Ze testujete elektricky obvod, ktery
vykazuje nardst napéti o 0,8 V nebo vice oproti napajecimu napéti.
Chcete-li zjistit napajeci napéti, jednoduse vyjméte méfici hrot @ z
elektrického obvodu a stisknéte vypina¢ @ do polohy ,,—“. Napajeci
napéti se poté zobrazi na displeji @. Rozdil mezi napédjecim napétim
a hodnotou naméfenou na obvodu predstavuje bud pokles, nebo na-
rlst napéti. Timto zplsobem mUzete zjistit pokles napéti, aniz byste
museli kontrolovat napajeci napéti. Jedna se pouze o dalsi asové
uspornou funkci pfistroje.

Odstranéni zavad

Zavada Odstranéni

Vybavil ochranny spinac.
Pockejte asi 15 sekund, nez se
ochranny spina¢ automaticky
resetuje.

Na meéfici hrot @ neni prive-
den proud, i kdyz je stisknuty
vypina¢ @.
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Cisténi

/\ VYSTRAHA! Nebezpedi tirazu elektrickym proudem! Odpojte
pfistroj od v8ech elektrickych obvodd.

(D POZOR! Poskozeni pistroje! PFistroj neni vod&odolny. Pfistroj ne-
ponofujte do vody a zajistéte, aby pfi CiSténi nevnikla do pristroje
vlhkost a nedoslo k jeho neopravitelnému poskozeni. Nepouzivejte
leptavé, abrazivni ani Cistici prostfedky na bazi rozpoustédel. Moh-
ly by poSkodit povrchy pfistroje.

¢ Ocistéte povrch pfistroje mékkym suchym hadfikem.

Skladovani

¢ Nastréte ochrannou krytku @ na méfici hrot @.

¢ Odsroubujte méfici hrot @ proti sméru hodinovych ruci¢ek
z pfistroje.

¢ Veskery obsah dodavky uschovejte do vaku pro ulozeni .

¢ Pokud pfistroj del$i dobu nepouzivate, ulozte vak pro ulozeni @
na ¢istém, suchém misté bez pfimého slune¢niho zareni.

Likvidace

Likvidace pristroje
Symbol preskrinuté pojizdné popelnice uvedeny vedle
oznacuje, ze tento pfistroj podléha smérnici ¢.
2012/19/EU. Tato smérnice uvadi, ze tento pfistroj se na
konci své zivotnosti nesmi likvidovat s béZznym domovnim
odpadem, ale musi se odevzdat v ur€enych sbérnych

mistech &i dvorech nebo podnicich opravnénych k nakladani

s odpady.

Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chrante Zivotni prostredi a

zajistéte odbornou likvidaci pristroje.

Pokud vas vyslouzily pfistroj obsahuje osobni Udaje, jste pred ode-

vzdanim pfistroje odpovédni za jejich vymazani.
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(]
[»9) ‘ Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku
vam poda obecni nebo méstska sprava.

Likvidace obalu

Zvoleny obalovy material odpovida hlediskim ochrany
zivotniho prostredi a likvidace a je tudiz recyklovatelny.
JiZz nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich
platnych predpis.

obalovych materialech a v pfipadé potreby tyto obaly
roztfidte. Obalové materidly jsou oznaceny zkratkami (a) a
Cislicemi (b) s nasledujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22:
papir a lepenka, 80-98: kompozitni materialy.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na oznaceni na rdznych
b
a

Dodatek

Technické udaje
Provozni napéti 6-30 V === pres vozidlo
LCD displej 160 x 128 dpi
Presnost zobrazeni 0,1Vv/Q

Rozsah stejnosmérného proudu | 0-65 V +1 Cislice
Rozsah odporu 0-200 Q
Kmito&tova charakteristika

zvukové priichodnosti 0 Hz-10kHz
Vykon elektrického obvodu,

. ) o 1-10A
proud vykonového vypinace
Provozni teplota 0°C az +60 °C
Skladovaci teplota -40 °C az +70 °C
Vihkost (bez kondenzace) <75%
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Zaruka spole¢nosti Kompernass Handels GmbH

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvani 3 let od data zakoupeni.
Je-li akumulator rady X12V a X20V Team soucasti dodavky, ziska-
vate na néj rovnéz zaruku v trvani 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zavad tohoto vyrobku mate zakonna prava vici prodejci vyrobku. Tato
zakonna prava nejsou omezena nasi nize uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zac¢ina plynout dnem nakupu. Dobfe uschovejte poklad-
ni doklad. Tento doklad je potfebny jako diikaz o koupi.

Pokud se do tfi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada
materidlu nebo vyrobni zavada, pak Vam podle naSeho uvazeni
vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude béhem ftfileté Ihlity predlozen
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad) a struéné se popise,
v ¢em zavada spociva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nasSe zaruka, obdrzite zpét bud opraveny
nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezacne plynout
nova zaruéni doba.

Zarucéni doba a zakonné naroky vyplyvajici ze zavad

Zaru¢nim plnénim se zaru¢ni doba neprodluzuje. To plati i pro vymé-
néné a opravené soucasti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfi-
padné jiz pfi nakupu se musi oznamit ihned po vybaleni. Po uplynuti
zaruéni doby podléhaji veSkeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred
expedici byl svédomité vyzkousen.

Zaruka se vztahuje na materialové nebo vyrobni vady. Tento rozsah
zaruky se nevztahuje na soucasti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotrebeni, a proto je Ize povazovat za spotrebni dily, napt. pilové listy,
nahradni Cepele, brusné papiry atd. nebo na poskozeni kiehkych
soucasti, jako jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.
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Tato zaruka zanika, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fadné pouzivan
nebo udrzovan. Pro zajiSténi spravného pouzivani vyrobku se musi
presné dodrzovat vSechny pokyny uvedené v navodu k obsluze.
Ugellim pouziti a tkon(im, které se v navodu k obsluze nedoporuduji
nebo se pred nimi varuje, je tfeba se bezpodmine&né vyhnout.
Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Ucely a ne pro komeréni
pouziti. Pfi nespravném a neodborném pouzivani, pfi pouziti nasili a
pfi zasazich, které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zaru¢ni naroky zanikaji.

Zarucéni plnéni neplati v téchto pripadech

B normalni opotiebeni kapacity akumulatoru

komer&ni pouziti vyrobku

poskozeni nebo zména vyrobku zadkaznikem

nedodrzeni bezpec¢nostnich predpisl a pfedpist Udrzby, chyby
obsluhy

M 3Skody vlivem pfirodnich zivlQ

Vyfizeni v pfipadé zaruky

Pro zajisténi rychlého Vasi Zadosti postupujte podle nasledujicich

pokyn(:

B Pro vSechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a €islo vyrobku
(IAN) 488327_2501 jako doklad o koupi.

m Cislo vyrobku naleznete na typovém &titku na vyrobku, rytiné na
vyrobku, na titulni strané navodu k obsluze (vlevo dole) nebo na
nalepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se vyskytly funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo pouzijte
nas kontaktni formula¥, ktery najdete na parkside-diy.com v kate-
gorii Servis.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mlzete pfi pfiloZzeni
dokladu o nakupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v ¢em spociva
vada a kdy k ni doSlo, poslat vyrobek pro Vas bez postovného na
adresu, kterou Vam oznami servis.
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Na parkside-diy.com si mlzete stahnout tuto pfiruc¢ku,
jakoz i mnoho dalSich pfiru¢ek. Timto QR kédem se
dostanete pfimo na parkside-diy.com. Vyberte svou
SREFD | zemi a pomoci vyhledavaci masky vyhledejte navod k
s Obsluze. Zadanim Cisla vyrobku (IAN) 488327_2501 se
SllGull dostanete k navodu k obsluze Vaseho vyrobku.

Servis

CZ Servis Cesko
Tel.: 800023611
Kontaktni formulaf na parkside-diy.com

[IAN 488327_2501 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Zze nasledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Uvod
Informacie o tomto navode na obsluhu

Srdecne vam gratulujeme ku kupe vasho nového pristroja.
[E Touto kupou ste sa rozhodli pre pristroj vysokej kvality.

Navod na obsluhu je su¢astou tohto pristroja.
Obsahuje ddlezité upozornenia tykajuce sa bezpe€nosti, pouzivania
a likvidacie. Pred pouzitim pristroja sa oboznamte so vSetkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe€nostnymi pokynmi. Pristroj pouzivajte
len tak, ako je opisané, a len v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri
postupeni pristroja tretej osobe odovzdajte spolu s nim aj vSetky
dokumenty.

Pouzivanie v sulade s uréenym tcelom

Pristroj sa pouziva iba na kontrolu elektrickych systémov vo vozidlach
v rozsahu od 6 do 30 V. Pristroj je napajany z elektrického systému
vozidla. Nie je nevyhnutné samostatné napajanie. Po pripojeni pristro-
ja k vozidlu mézete vykonat merania napétia, odporu a priechodnosti.
Komeréné alebo priemyselné pouzivanie nie je pripustné. Na pouzivanie
v rozpore s uréenym Uc¢elom sa nevztahuje ziadna zaruka. Zaruka

sa nevztahuje ani na $kody spdsobené nespravnym alebo neodbor-
nym pouzivanim, pouzitim nasilia alebo neautorizovanymi tpravami.
Riziko nesie vylu€ne pouzivatel.

Pouzité vystrazné upozornenia a symboly

V tomto navode na obsluhu, na obale a na pristroji su pouzité
nasledujuce vystrazné upozornenia a symboly:

VYSTRAHA! Vystrazné upozornenie s tymto symbolom

a signalnym slovom JVYSTRAHA® oznacuje moznu nebez-
A pecnu situaciu, ktord, ak sa jej nezabrani, by mohla mat

za nasledok smrt alebo tazké poranenie.
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POZOR! Vystrazné upozornenie s tymto symbolom

@ a signalnym slovom ,,POZOR" oznac€uje moznu situaciu,
ktora, ak sa jej nezabrani, by mohla mat za nasledok
vecné skody.

Upozornenie: Upozornenie oznacuje dodato¢né informa-
cie, ktoré ulah¢uju manipulaciu s pristrojom.

=== | Jednosmerny prud/jednosmerné napatie
~~~ | Striedavy prud/striedavé napétie

o Tento pristroj je ¢iastoéne vyrobeny z recyklovaného

Global Recycled

w_Stndard | materidlu.

Bezpecnost

V tejto kapitole su uvedené délezité bezpe€nostné pokyny pre mani-
pulaciu s pristrojom. Tento pristroj zodpoveda predpisanym bezpec-
nostnym ustanoveniam. Neodborné pouzivanie méze viest k porane-
niam os6b a vecnym Skodam.

Zakladné bezpecénostné pokyny

A VYSTRAHA! Pre bezpeéni manipulaciu s pristrojom dodrziavajte
nasledujice bezpecnostné pokyny:

B Obalové materidly nie su hrackou pre detil Uchovavajte vSetky
obalové materidly mimo dosahu deti.

M Elektrické spotrebic¢e sa nesmu dostat do ruk deti.
Osoby so zdravotnym postihnutim by mali pouzivat elektrické pri-
stroje len v rdmci svojich schopnosti. Nikdy nenechavajte deti alebo
osoby so zdravotnym postihnutim pouzivat elektrické spotrebice
bez dozoru. Nemusia rozpoznat potencidlne nebezpecenstva.

B Pred kazdym pouzitim skontrolujte, &i je pristroj v bezchybnom
stave. Zvlast starostlivo skontrolujte izolaciu v oblasti pripojok
a kablov. Ak sa zistia poSkodenia, pristroj sa nesmie dalej
pouzivat.
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Nepouzivajte pristroj na miestach, na ktorych hrozi nebezpecen-
stvo poziaru alebo vybuchu, napriklad v blizkosti horlavych tekutin
alebo plynov.

Pristroj chrarite pred vihkostou a priamym slne€nym Ziarenim.

Pristroj nevystavujte extrémnym teplotam ani vykyvom tepl6t.
Nenechavajte ho napriklad dIhsi ¢as v aute. Pri va¢sich vykyvoch
teploty nechajte pristroj pred uvedenim do prevadzky vychladnut.
Pri extrémnych teplotach alebo vykyvoch teploty méze byt ovplyv-
nend presnost pristroja.

Nikdy nepondrajte pristroj do vody ani do inych kvapalin a nevy-
stavujte ho striekajlucej a/alebo kvapkajlcej vode.

Zabrarite silnym ndrazom alebo padu pristroja.

Pristroj okamzite vypnite, ak zaregistrujete nezvycajné zvuky,
zépach ohna alebo dym. Pred dal§im pouzitim nechajte pristroj
skontrolovat kvalifikovanym odbornikom.

Udrzujte odev, vlasy, ruky, naradie, testovacie pristroje atd.

v dostato€nej vzdialenosti od vSetkych pohyblivych alebo horucich
Casti motora.

Prevadzkujte vozidlo v dobre vetranom pracovnom priestore,
pretoze vyfukové plyny nie su zdravé.

Vypary z paliva a akumulatora su lahko zapalné. V blizkosti vozidla
pocas kontroly nefajcite.

Nikdy nekladte naradie na akumulator vozidla, pretoze by to mohlo
viest ku skratu medzi pélmi. Mohlo by to poskodit pristroj, naradie
alebo akumulator vozidla.

VZzdy zablokujte hnacie kolesa. Vozidlo nikdy nenechavajte pocas
kontroly bez dozoru.

Prepnite prevodovku do volnobehu a zabezpecte, aby bola zatiah-
nuta parkovacia brzda.

Majte poruke hasiaci pristroj na hasenie benzinu, chemikalii a elek-
trickych zariadeni.
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B Casti beZiaceho motora st velmi hortice. Aby ste zabranili vaznym
popaleninam, vyvarujte sa kontaktu s hortucimi ¢astami motora.

B V blizkosti zapalovacej cievky, krytu rozdelovaca, zapalovacich
kéblov alebo zapalovacich svie€ok po¢as chodu motora pracujte
mimoriadne opatrne. Su to vysokonapéatové konstrukéné diely,
ktoré mézu spdsobit Uraz elektrickym pradom.

B Ked motor bezi, mnoho ¢€asti (napriklad remenice, ventilator chla-
di¢a, remen atd.) sa ota¢a vysokou rychlostou. Aby ste zabranili
vaznym zraneniam, davajte si vzdy pozor a dodrziavajte bezpecnu
vzdialenost od tychto dielov.

B Ked je pristroj zapnuty, napétie/prud je okamzite pritomny na me-
racom hrote, o mbze spdsobit iskry pri kontakte s kostrou alebo
urcitymi obvodmi. Preto pristroj nikdy nepouzivajte v blizkosti
zapalnych latok, ako je benzin, alebo ich vyparov. Iskry z pristroja
pod napatim mézu takéto vypary zapalit.

B Pristroj nepripdjajte pri zapnutom zapalovani alebo beziacom
motore. Skér ako odpojite pristroj, vypnite motor a zapalovanie.

B Po kontrole odstrarte svorky z pélov akumulatora. V opacnom
pripade méze déjst k chybnym funkciam pristroja alebo k posko-
deniam akumulatora.

B Dbajte na to, aby na kovovych ¢astiach svoriek nezostal motorovy
olej. M6ze to viest ku zlému kontaktu.

B Ak su poély akumulatora zoxidované alebo silno skorodované,
negativne to ovplyvni vodivost.

B Svorky nepripdjajte priamo k ocelovej skrutke, ktora je pripevnena
k pélom akumulatora. MdzZe to viest k nepresnym nameranym
hodnotam alebo k protichodnym vysledkom.

B Na pristroji nevykonavajte ziadne svojvolné Upravy ani zmeny.

B Nikdy neotvarajte kryt pristroja. Pristroj neobsahuje Ziadne
konstrukéné diely, ktoré by pouzivatel' mohol opravit alebo
vymenit. NavySe zanika narok na zaruku.
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Ovladacie prvky/opis dielov
(obrézky pozri na roztvaracej strane)

@ Ochranny kryt meracieho hrotu

O Meraci hrot

© Pracovné LED svietidla

O Cervena LED kladného pélu (zobrazenie polarity)
@ Zelena LED zaporného pdlu (zobrazenie polarity)
O Displej

@ Spina¢ ZAP/VYP

O Tlacidlo reZzimu

© Reproduktor

@ Uzemnovaci kabel so svorkou

® Adaptér

@ Kabel adaptéra so svorkami batérie

® Cervena pripojovacia svorka

@ Cierna pripojovacia svorka

® Adaptér

@ Kabel s adaptérom do cigaretového zapalova¢a automobilu
@ Adaptér do cigaretového zapalovaca automobilu
® Adaptér

@ Predlzovaci kabel

@ Adaptér

@ Adaptér

@ Ulozn4 taska
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Uvedenie do prevadzky

Kontrola rozsahu dodavky

tester automobilovych obvodov

meraci hrot s ochrannym krytom

adaptér do cigaretového zapalova¢a automobilu

adaptér so svorkami batérie

10 m predlzovaci kabel

Ulozna taska

tento navod na obsluhu

Vyberte tloznu tasku @ z obalu.

Otvorte Uloznu tasku .

Odstrarite vSetok obalovy material a ochrannt féliu z displeja Q.

(D Upozornenie: Skontrolujte, ¢i je dodavka kompletna a &i nie
je viditelne posSkodena. V pripade nekompletnej dodavky alebo

poskodeni spdsobenych nedostatoénym balenim alebo prepravou
sa obratte na zakaznicku linku servisu (pozri kapitolu Servis).

* & & 0 0 0 0 0 0 0

Pripojenie meracieho hrotu

¢ Naskrutkujte meraci hrot @ v smere hodinovych ruéiciek
do pristroja.

(® Upozornenie: Tesne pred vykonanim kontroly zloZte ochranny kryt
@ meracieho hrotu @. Po skonceni kontroly opat nasadte ochran-
ny kryt @ meracieho hrotu @.
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Pripojenie pristroja vo vozidle

Pristroj mézete pripojit vo vozidle dvoma réznymi spésobmi. Mdzete
ho pripojit k akumulatoru vozidla alebo v pripade potreby k cigareto-
vému zapalovacu automobilu. V pripade potreby mézete pouzit 10 m
predlzovaci kabel @®.

Pripojenie pripojovacich svoriek

¢ Spojte adaptér @ pristroja s adaptérom @ kabla adaptéra
so svorkami batérie @. Davajte pritom pozor na polaritu
adaptéra.

¢ Pripojte ¢ervenu pripojovaciu svorku ® ku kladnému pdlu aku-
mulatora vozidla.

¢ Pripojte ¢iernu pripojovaciu svorku @ k zapornému pdlu akumula-
tora vozidla.

(D Upozornenie: Pri pripojeni pristroja k akumulatoru vozidla zaznie
signalny ton a zobrazenie polarity @/@ sa kratko rozsvieti.
Displej @ sa zapne a pracovné LED svietidla @ sa trvalo rozsvietia,
aby osvetlovali pracovny priestor pristroja.

Pripojenie adaptéra do cigaretového zapalovac¢a automobilu

¢ Spojte adaptér @ pristroja s adaptérom @ kabla s adaptérom
do cigaretového zapalovaca automobilu .

¢ Pripojte adaptér do cigaretového zapalovac¢a automobilu @
do 12/24 V pripojky vasho vozidla. Spravidla je to cigaretovy
zapalova¢ automobilu (palubna zasuvka) v pristrojovej doske vasho
vozidla. Mnohé vozidla maju druht pripojku v oblasti zadnych
sedadiel alebo v batozinovom priestore. A 24-voltové akumulatory
najdete napriklad v nékladnych vozidlach alebo na ¢lnoch.

(D Upozornenie: Pri pripojeni pristroja k cigaretovému zapalovaéu
automobilu zaznie signdlny tén a zobrazenie polarity @/@
sa kratko rozsvieti. Displej @ sa zapne a pracovné LED svietidla @
sa trvalo rozsvietia, aby osvetlovali pracovny priestor pristroja.
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Pripojenie predizovacieho kabla
4 Spojte adaptér @ pristroja s adaptérom @ predlZovacieho kabla ®.
¢ Spojte iny adaptér @ predlzovacieho kabla s adaptérom ®

kabla adaptéra so svorkami batérie @, pripadne s adaptérom @®
kabla adaptéra do cigaretového zapalova¢a automobilu @.

Obsluha a prevadzka

Autotest

Pred kontrolou obvodu alebo konstrukéného dielu sa uistite,
Ze pristroj funguje. Vykonajte kratky autotest:

¢ Stlacte a podrzte spina¢ ZAP/VYP @ v polohe ,—* aby ste
na meraci hrot @ priviedli kladné (+) napétie.
Cervena LED kladného pélu @ sa rozsvieti a napatie akumulatora
vozidla (zdroj napétia) sa zobrazi na displeji @ svietiacom
na ¢erveno. Pri zapnutom zvukovom signali zaznie rychly
sled signalnych tonov.

¢ Pustite spina¢ ZAP/VYP @.

¢ Stlacte a podrzte spina¢ ZAP/VYP @ v polohe ,=" aby ste
na meraci hrot @ priviedli zaporné (-) napatie.
Zelena LED zaporného pélu @ sa rozsvieti a napéatie ,,0,0 V“
(kostra) sa zobrazi na displeji @ svietiacom na zeleno. Pri zapnu-
tom zvukovom signdli zaznie pomaly sled signalnych ténov.

¢ Pustite spina¢ ZAP/VYP @.
Pristroj je teraz pripraveny na pouzitie.

(D Upozornenie: Ak autotest nefunguje, skuste to znovu. Ak autotest
stale nefunguje, obratte sa na zakaznicku linku servisu (pozri
kapitolu Servis).
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Ochrana spinac¢a ZAP/VYP

Pri kontrole elektrickych systémov mézete prediit Zivotnost spinaga
ZAP/VYP @ na pristroji. Pri kazdej kontrole vzdy stlacte spina¢ ZAP/
VYP @ predtym, ako sa dotknete prisluSného komponentu meracim
hrotom @. V tomto pripade sa elektricky oblik vytvara pri meracom

hrote @ a nie pri kontaktoch spinaca ZAP/VYP @.

Ochrana proti pretazeniu

Pristroj je odolny proti skratu a je vybaveny internym ochrannym
spinac¢om. Ochranny spina¢ je bezpe¢nostnym opatrenim na ochranu
pristroja pred pretazenim. VSetky ostatné funkcie pristroja su nadalej
aktivne, t. j. stale mbzete skontrolovat elektricky obvod a sledovat
hodnotu napétia. Ak sa aktivoval ochranny spina¢, nemoze pristroj
priviest Ziadny prud akumulatora k meraciemu hrotu @, i ked'je stla-
Ceny spina¢ ZAP/VYP @.

Kontrolné rezimy

Pristroj ma Styri rezimy na kontrolu elektrickych systémov vasho
vozidla. Volitelne mbZete nastavit ton a jazyk.

¢ Stlacte tlacidlo rezimu @, aby ste postupne presli do nasleduju-
cich rezimov:
- Meranie jednosmerného pradu (V)
- Meranie striedavého napétia (V)
- Meranie odporu (QQ)
- Meranie priechodnosti (%)
- Tén a jazyk ()
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Meranie jednosmerného pruadu (V)
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Pristroj sa nachadza v rezime ,,Meranie jed-
nosmerného pridu®, ak je na displeji @ zvoleny
symbol V.

¢ Dotknite sa meracim hrotom @ elektrického
obvodu. Na displeji @ sa zobrazuje jed-
nosmerné napétie s rozliSenim 0,1 V.

Meranie striedavého napitia (V)

Pristroj sa nachadza v rezime ,Meranie strie-
davého napétia“, ak je na displeji @ zvoleny
symbol V.

4 Dotknite sa meracim hrotom @ elektrického
obvodu. Na displeji @ sa zobrazuje maximal-
ne a minimalne napatie, frekvencia a strieda.

Meranie odporu (QQ)

Pristroj sa nachadza v rezime ,Meranie odporu®,
ak je na displeji @ zvoleny symbol Q.

4 Dotknite sa meracim hrotom @ elektric-
kého obvodu. Na displeji @ sa zobrazuje
odpor medzi meracim hrotom @ a svorkou
uzemnovacieho kabla .
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Meranie priechodnosti (-»+)

Tén a jazyk (»)

o

o

T

Yy Q¥

Sound
Language

Sound On

Pristroj sa nachadza v rezime ,Meranie
priechodnosti (s akustickym signalom)*,
ak je na displeji @ zvoleny symbol .

¢

Dotknite sa meracim hrotom @ elektrického
obvodu. Ak je odpor v rozmedzi 0 - 80 Q,
na displeji @ sa zobrazi namerana hodnota.
Rozsvieti sa ¢ervena LED kladného polu

0. Pri zapnutom zvukovom signali zaznie
pomaly sled signalnych ténov. Ak je odpor
v rozmedzi 80 - 200 Q, na displeji @ sa
zobrazi iba namerana hodnota. Ak je odpor
vacsi ako 200 Q, na displeji sa zobrazi @
»0L" (nad rozsahom).

Pristroj sa nachadza v rezime ,,T6n a jazyk®,
ak je na displeji @ zvoleny symbol ).

¢

Stlacte spina¢ ZAP/VYP @ kratko do polohy

~—, aby ste prepli medzi moznostami ,, Ton“

a ,Jazyk"“.

V ponuke ,, Ton“ mézete vypnut alebo zapnut

zvukové signaly. Drzte stlacené tlacidlo

rezimu @, aby ste zapli alebo vypli zvukové

signaly.

V ponuke ,Jazyk® si mézete vybrat medzi ja-

zykmi ako angli¢tina, francuzstina, nemcina,

Spanielcina alebo taliancina.

- Drzte stlacené tlacidlo rezimu @, aby ste
sa dostali do vyberu jazyka.

- Na prepinanie medzi jazykmi stlacte tlacidlo
rezimu @.

- Drzte stlacené tlacidlo rezimu @, aby ste
opustili vyber jazyka.
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Kontroly

Kontrola napétia a polarity

¢ Stlacte tlacidlo rezimu @, az kym sa nedostanete do reZimu
»Meranie jednosmerného pruduy “.

¢ Dotknite sa meracim hrotom @ kladného pélu. Cervena LED
kladného poélu @ sa rozsvieti a napatie elektrického obvodu
sa zobrazi na displeji @ svietiacom na ¢erveno. Pri zapnutom
zvukovom signali zaznie rychly sled signalnych ténov.

¢ Dotknite sa meracim hrotom @ zaporného pdlu. Zelena LED
zaporného polu @ sa rozsvieti a napatie elektrického obvodu
sa zobrazi na displeji @ svietiacom na zeleno. Pri zapnutom
zvukovom signali zaznie pomaly sled signalnych ténov.

(D Upozornenie: Ked sa meraci hrot @ dotkne otvoreného elektric-
kého obvodu, nerozsvieti sa Ziadne z dvoch zobrazeni polarity @/@.
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Kontrola odporu

¢ Stlacte tlacidlo rezimu @, az kym sa nedostanete do rezimu
»Meranie odporu Q*.

¢ Dotknite sa meracim hrotom @ kabla alebo elektrického kompo-
nentu, ktory je pripojeny k elektrickému systému vozidla alebo
ktory je od neho odpojeny, aby ste skontrolovali odpor.

Ak meraci hrot @ meria odpor medzi 0 a 200 kQ, na displeji @

sa zobrazi namerand hodnota. Ak je hodnota odporu vacsia ako

200 kQ, na displeji @ sa zobrazi ,,0L* (nad rozsahom).

Existuje tiez iny spdsob, ako skontrolovat odpor elektrického kom-

ponentu. Stlacte spina¢ ZAP/VYP @. Ak sa aktivuje interny ochranny

spinac, viete, Ze mate dobré a neprerusené pripojenie s nizkym

odporom.

(D Upozornenie: Meracim hrotom @ mozete prepichnut plastovi
izolaciu kabla. Tymto spésobom mébzete skontrolovat elektricky
obvod bez zlozitejSieho odpojenia.

i PARKSIDE

[
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Kontrola priechodnosti

¢ Stlacte tlacidlo rezimu @, az kym sa nedostanete do rezimu
»,Meranie priechodnosti »“.

¢ Dotknite sa meracim hrotom @ kabla alebo elektrického kompo-
nentu, ktory sa nachadza vo vnutri alebo mimo vasho vozidla,
aby ste skontrolovali priechodnost.

Ak meraci hrot @ meria odpor medzi 0 a 80 Q, na displeji @ sa zo-

brazi namerana hodnota. Rozsvieti sa ¢ervena LED kladného pdlu @.

Pri zapnutom zvukovom signdli zaznie pomaly sled signalnych ténov.

Ak meraci hrot @ meria odpor v rozsahu 80 - 200 Q, na displeji @
sa zobrazi iba namerana hodnota.

Ak meraci hrot @ meria odpor vaési ako 200 Q, na displeji @
sa zobrazi ,,0L“ (nad rozsahom).

Existuje tiez iny spdsob, ako skontrolovat priechodnost elektrického
komponentu. Stlacte spina¢ ZAP/VYP @. Ak sa aktivuje interny
ochranny spinag, viete, ze mate dobré pripojenie s nizkou priechod-
nostou.

() Upozornenie: Meracim hrotom @ mézete prepichn(t plastovi
izolaciu kabla. Tymto spésobom mébzete skontrolovat elektricky
obvod bez zlozitejSieho odpojenia.
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Kontrola signalneho elektrického obvodu

Ak ste pri kontrole elektrického systému vozidla dostali diagnosticky

kéd chyby (DTC) a zistili ste, Zze kod chyby je z kategoérie ,,Chyba

snimaca“, mbzete vykonat rychlu kontrolu, aby ste overili kéd chyby.

Ak napriklad predpokladate problém so snimacom MAP, postupujte

podla nasledujucich pokynov:

¢ Stlacte tlacidlo reZzimu @, az kym sa nedostanete do rezimu
,Meranie striedavého napétiaV“.

¢ Pripojte vakuové cerpadlo k snimacu MAP.

4 Dotknite sa meracim hrotom @ kladného pdlu snimac¢a MAP
a sledujte displej @. Za normalnych okolnosti sa zobrazi sinusova
krivka.

¢ Vytvorte vakuum.
¢ Odstrarite vakuum a sledujte displej @.

Ak sinusova krivka vyzera nezvycajne, vyskytol sa problém so snima-
éom MAP.

SK 111



I/l PARKSIDE

Kontrola konstrukénych dielov bez elektrického obvodu

¢

¢

Stlacte tlacidlo rezimu @, az kym sa nedostanete do reZimu
»Meranie jednosmerného pruduy “.

Pripojte svorku uzemnovacieho kabla @ k zapornému pdlu
kontrolovaného konstrukéného dielu.

Dotknite sa meracim hrotom @ kladného pélu konstrukéného
dielu. Rozsvieti sa zelena LED zaporného pdlu @. Pri zapnutom
zvukovom signali zaznie pomaly sled signalnych ténov.

Sledujte zelend LED zaporného pélu @ a rychlo stlacte spinaé

ZAP/NYP @ do polohy ,—“. Ak zelena LED zaporného pélu @

zhasne a ¢ervena LED kladného pélu @ sa rozsvieti, mézete

pokracovat v dalSej aktivacii.

Stlacte spina¢ ZAP/VYP @ do polohy ,—*, aby ste priviedli elek-

tricky prad na konstrukény diel. V tejto polohe tecie prud z kladné-

ho pélu akumulatora do meracieho hrotu @, potom do kladného

polu konstrukéného dielu, dalej na svorku uzemnovacieho kabla

@ spat do konstrukéného dielu a na kostru akumulatora vozidla.

Ak v tomto momente zhasne zelena LED zaporného polu @ alebo

sa aktivoval ochranny spinac, pristroj bol pretazeny. Méze to byt

z tychto dévodov:

- Konstrukény diel, ktory testujete, ma uzemnenu kostru alebo
ma zaporné napatie.

- Konstrukény diel, ktory testujete, je skratovany.

- Konstruk&ny diel spotrebuva vela pradu (napriklad Startér).

(O Upozornenie: Ak sa aktivoval ochranny spinag, automaticky

sa resetuje po cca 15 sekundach.
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Kontrola osvetlenia privesu

¢ Stlacte tlacidlo rezimu @, az kym sa nedostanete do reZimu
»Meranie jednosmerného pruduy “.

¢ Pripojte svorku uzemnovacieho kabla @ ku kostre privesu, aby
ste skontrolovali osvetlenie.

¢ Aby sa zobrazilo napétie, zasurite meraci hrot @ do pinu OBD.

Prostrednictvom tejto metédy je mozné skontrolovat funkciu
osvetlenia.

() Upozornenie: Ak sa aktivoval ochranny spinag, automaticky
sa resetuje po cca 15 sekundach.
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Kontrola konstrukénych dielov v interiéri vozidla
(D POZOR! Pri ndhodnom privedeni napétia na uréité obvody vasho

vozidla méze dojst k posSkodeniu elektronickych konstrukénych
dielov vo vasom vozidle. Preto dérazne odpord¢ame pouzit

pri testovani schému zapojenia a diagnosticky postup vyrobcu
vozidla.

Stlacte tlacidlo rezimu @, az kym sa nedostanete do rezimu

»,Meranie jednosmerného prﬂduV“.

Dotknite sa meracim hrotom @ kladného pélu konstrukéného

dielu. Rozsvieti sa zelena LED zaporného pdélu @. Pri zapnutom

zvukovom signali zaznie pomaly sled signalnych ténov.

Sleduijte zelenu LED zaporného pdélu @ a rychlo stlacte spinac

ZAP/VYP @ do polohy ,—“. Ak zelena LED zaporného pélu @

zhasne a ¢ervend LED kladného pélu @ sa rozsvieti, mézete

pokracovat v dalSej aktivacii.

Ak v tomto momente zhasne zelena LED zaporného pdélu @ alebo

sa aktivoval ochranny spinag, pristroj bol pretazeny. Méze to byt

z tychto dévodov:

- Kons&trukény diel, ktory testujete, ma uzemnenu kostru alebo
ma zaporné napatie.

- Konstrukény diel, ktory testujete, je skratovany.

- Konstrukény diel spotrebuva vela pradu (napriklad Startér).

(D Upozornenie: Ak sa aktivoval ochranny spinag, automaticky

sa resetuje po cca 15 sekundéach.
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Il PARKSIDE

Kontrola uzemnenych konstrukénych dielov
(D POZOR! Ak na chraneny elektricky obvod pripojite kostru, poistka

¢

¢

vozidla sa méze prepdlit alebo sa méze aktivovat.

Stlacte tlacidlo rezimu @, az kym sa nedostanete do reZimu
»Meranie jednosmerného pruduy “.

Dotknite sa meracim hrotom @ zaporného pdlu konstrukéného
dielu. Rozsvieti sa ¢ervend LED kladného pélu @. Pri zapnutom
zvukovom signali zaznie rychly sled signalnych tonov.

Sledujte ¢ervenu LED kladného pdlu @ a rychlo stlacte spina¢
ZAP/NYP @ do polohy ,=*“. Ak ¢ervena LED kladného pdlu @
zhasne a zelend LED zaporného polu @ sa rozsvieti, mbézete
pokracovat v dalSej aktivacii.
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¢ Ak v tomto momente zhasne zelena LED zaporného pdlu @ alebo
sa aktivoval ochranny spinac, pristroj bol pretazeny. Méze to byt
z tychto dévodov:

- Konstrukény diel, ktory testujete, ma uzemnenu kostru alebo
ma zaporné napatie.

- Konstrukény diel, ktory testujete, je skratovany.

- Konstrukény diel spotrebuva vela pradu (napriklad Startér).

(D Upozornenie: Ak sa aktivoval ochranny spina¢, automaticky
sa resetuje po cca 15 sekundach.

] PARKSIDE

u
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Kontrola zlych uzemnovacich kontaktov

Skontrolujte podozrivy uzemrovaci kabel alebo podozrivy kontakt
meracim hrotom @.

¢

¢

Stlacte tlacidlo rezimu @, az kym sa nedostanete do rezimu
»Meranie jednosmerného pradu y*“.

Sledujte zelenu LED zaporného pélu @ a rychlo stlacte spina¢
ZAP/NYP @ do polohy ,—“. Ak zelena LED zaporného pélu @
zhasne a ¢ervena LED kladného pélu @ sa rozsvieti, nejde

o skutoéné uzemnenie.

(D Upozornenie: Ak sa aktivoval ochranny spinag, je tento elektricky

obvod s najvac¢Sou pravdepodobnostou dobre uzemneny. Pama-
tajte, ze aj vysokoprudové konstrukéné diely, ako je Startér, mézu
aktivovat ochranny spinac.

Vyhladanie a sledovanie skratov

Vo vacsine pripadov je skrat indikovany prepalenim poistky alebo
aktivaciou elektrického ochranného zariadenia (napriklad vykonovy

spinag).

¢ Vyberte prepdlenu poistku z poistkovej skrinky.

¢ Pouzite meraci hrot @ na aktivaciu kazdého bezpecnostného kon-
taktu a jeho uvedenie pod napétie. Kontakt, pri ktorom sa aktivuje
ochranny spinac, spdsobuje skrat. Poznamenajte si identifikacny
kod alebo farbu tohto kabla.

4 Sleduijte drot &o najdalej pozdiz kablového zvazku. Tu je priklad

tejto aplikacie.

- Ak sledujete skrat v obvode brzdového svetla, mozno viete, Ze
kabel musi prejst cez kdblovy zvézok na prahu dveri. Vyhladajte
farebne kédovany kabel v kdblovom zvazku a odizolujte ho.

- Na aktivaciu a uvedenie kabla pod napétie prepichnite izolaciu
meracim hrotom @ a stlacte spina¢ ZAP/VYP @ do polohy ,—“.

- Ak sa aktivoval ochranny spinag, rozpoznali ste skrat. Prerezte
kabel a skontrolujte oba konce kabla pomocou meracieho hrotu
0. Koniec kabla, ktory znovu aktivuje ochranny spina¢, spésobi
skrat a dovedie vas ku skratovanej oblasti.
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- Sledujte kabel v smere ku skratovanej oblasti a opakujte tento
postup, az kym nenajdete skrat.

LED na zobrazenie polarity

LED kladného pdlu @ a LED zaporného pdlu @ sa rozsvietia, ked’
napatie na meracom hrote @ zodpoveda napdjaciemu napatiu

v rozsahu 0,8 voltu. Toto je dal$ia informacia, ktora méze byt

pre vas dolezita.

Ak kontrolovany elektricky obvod nezodpoveda napajaciemu napatiu
v rozmedzi +0,8 voltu, pozrite si hodnotu napatia na displeji @.
Nebudete vSak pritom pocut signalny ton a LED kladného pélu @

a LED zaporného pdlu @ sa nerozsvietia. To znamend, Zze dochadza
bud k poklesu napajacieho napétia o viac ako 0,8 voltu, alebo ze
testujete elektricky obvod, ktory ma narast o 0,8 voltu alebo viac
voCi napajaciemu napéatiu.

Aby ste zistili napéjacie napatie, jednoducho odoberte meraci hrot @
z elektrického obvodu a stlacte spina¢ ZAP/VYP @ do polohy ,—*.

Na displeji @ sa potom zobrazi napéjacie napétie. Rozdiel medzi na-
pajacim napatim a hodnotou, ktord od¢itate na obvode, je bud pokles
napétia, alebo narast napatia. To vam umozni zistit pokles napéatia
bez toho, aby ste museli kontrolovat napajacie napétie. Toto je iba
dalSia funkcia pristroja, ktora Setri ¢as.

Odstranovanie chyb

Chyba Odstranenie

Aktivoval sa ochranny spinac.
Vyc&kajte asi 15 sekind, az kym
sa ochranny spina¢ automaticky
neresetuje.

Meraci hrot @ nie je napajany,
i ked'je stlaceny spina¢ ZAP/
VYP @.
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Cistenie
/\ VYSTRAHA! Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom!

QOdpoijte pristroj od vSetkych elektrickych obvodov.

(D POZOR! Poskodenie pristroja! Pristroj nie je vodotesny.

¢

Pristroj neponarajte do vody a dbajte na to, aby sa dori pri Cisteni
nedostala ziadna vihkost, ¢o by mohlo viest k jeho nenapravitelné-
mu poskodeniu. Nepouzivajte Ziadne Zieravé, abrazivne Cistiace
prostriedky ani Cistiace prostriedky s obsahom rozpustadiel. Mézu
porusit povrch pristroja.

Vsetky povrchy pristroja vycistite makkou suchou handri¢kou.

Uskladnenie

¢
¢

¢

Nasurite ochranny kryt @ na meraci hrot @.

Odskrutkujte meraci hrot @ proti smeru hodinovych ruciciek
z pristroja.

Cely rozsah dodavky uschovajte v UloZnej taske .

V pripade, Ze pristroj nebudete pouzivat dlhsiu dobu, uskladnite
Uloznu tasku @ na ¢istom, suchom mieste bez pristupu priameho
slne¢ného Ziarenia.
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Likvidacia

Likvidacia pristroja
Symbol preskrtnutej odpadovej nadoby na kolieskach
upozornuje, ze tento pristroj podlieha smernici €.
2012/19/EU. Tato smernica stanovuije, ze tento pristroj
po uplynuti doby pouzivania nesmiete zlikvidovat
s normalnym domovym odpadom, ale musite ho
odovzdat v Specidlne zriadenych zbernych miestach, zbernych
dvoroch alebo v prevadzkach na likvidaciu odpadov.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna. Chrante Zivotné prostredie
a likvidujte odborne.
Pokial vas$ stary pristroj obsahuje osobné udaje, mate zodpovednost
vymazat ich skér, ako ho odovzdate.
@
m Informécie o moznostiach likvidacie vyrobku, ktory
dosluzil, ziskate od svojej obecnej alebo mestskej
samospravy.

Likvidacia obalu
Pri vybere obalovych materidlov sa prihliadalo na

ekologické hladisko a odborné moznosti likvidacie,
% a preto ich mozno recyklovat. Nepotrebné obalové
materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbajte na oznacenie na
réznych obalovych materidloch a triedte ich pripadne

b osobitne. Obalové materialy si oznacené skratkami (a) a
Cislicami (b) s nasledujucim vyznamom: 1-7: plasty,
a 20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné materialy.
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Priloha
Technické udaje

Prevadzkové napétie

LCD displej

Presnost zobrazenia

Rozsah jednosmerného prudu
Rozsah odporu

Frekvenény rozsah zvuku
pri merani priechodnosti

Prud elektrického obvodu
vykonového spinaca

Prevadzkova teplota
Teplota skladovania

Vihkost (bez kondenzacie)
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6 — 30 V === prostrednictvom
vozidla

160 x 128 dpi
0,1V/Q
0-65V +1 digit
0-200 kQ

0 Hz-10kHz

1-10A

0°Caz +60 °C
-40°Caz +70 °C
<75 %



//l PARKSIDE

Zaruka spolocénosti Kompernass Handels GmbH

Vazena zakaznicka, vazeny zékaznik,

na tento pristroj mate zaruku 3 roky od datumu zakupenia. Pokial

su sucastou dodavky, na boxy s akumulatorom série X12V a X20V
Team dostanete taktiezzaruku 3 roky od datumu zakupenia. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku mate prava vyplyvajuce zo zakona voci
predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajlce zo zakona nie
suU obmedzené nasou zarukou, uvedenou nizSie.

Zaruéné podmienky

Zarucna doba zacina plynut datumom zakupenia. Prosim, uschovajte
si pokladni¢ny blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakupeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakupenia tohto vyrobku déjde
k chybe materialu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vam — podla nasho
uvazenia — bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu
cenu. Podmienkou tohto zaruéného plnenia je, ze pocas trojro¢nej
lehoty sa poSkodeny pristroj a doklad o zakupeni (pokladni¢ny blok)
predlozi so stru¢nym opisom, v éom spociva nedostatok pristroja a
kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryta naSou zarukou, zaSleme Vam spét opraveny ale-
bo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plynut
ziadna nova zaru¢na doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéna doba sa zaruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vyme-
nené a opravené diely. PoSkodenia a chyby zistené pripadne uz pri
kupe, sa musia hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaju pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v sulade s prisnymi smernicami kvali-
ty a pred dodanim bol svedomito preskusany.

Zarucné plnenie sa vztahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby.
Zaruka sa nevztahuje na Casti vyrobku, ktoré su vystavené beznému
opotrebovaniu, takZe ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné die-
ly, ako napr. pilové listy, nahradné cepele, brisny papier atd, ani na
poskodenia krehkych dielov, ako napr. spinace alebo diely vyrobené
zo skla.

Tato zaruka zanika v pripade po$kodenia vyrobku neodbornym pouzi-
vanim alebo neodbornou udrzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa
musia presne dodrziavat vSetky pokyny, uvedené v navode na obslu-
hu. Bezpodmienecne sa musi zabranit pouzitiu alebo ukonom, ktoré
sa v navode na obsluhu neodporuéaju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sukromné pouzitie a nie na priemyselné
pouzivanie. Zaruka zanika pri nespravnom a neodbornom zaobcha-
dzani, pri pouziti nasilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané nasim
autorizovanym servisom.

Poskytnutie zaruky neplati pri

B normalnom opotrebovani kapacity akumulatora
B komerénom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku zakaznikom

B nereSpektovani predpisov tykajucich sa bezpecnosti a udrzby,
chybach obsluhy

B skodéach v dosledku elementarnych udalosti
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaruCenie rychleho vybavenia Va$ej ziadosti postupujte podla
nasledujucich pokynov:

Na vSetky otdzky majte pripraveny pokladni¢ny doklad a ¢islo
vyrobku (IAN) 488327_2501 ako doklad o nakupe.

Cislo vyrobku najdete na typovom &titku na vyrobku, na gravire na
vyrobku, na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole vliavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Ak ddjde k funkénym porucham alebo inym nedostatkom, najskor
telefonicky kontaktujte servisné oddelenie uvedené nizSie alebo
vyuzite na$ kontaktny formular, ktory sa nachadza na stranke
parkside-diy.com v Casti Servis.

Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mdzete potom spolu s
dokladom o nakupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a
datumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslat na adresu servisného
strediska, ktora Vam bude oznamena.

Na stranke parkside-diy.com si méZzete prehliadnut a
stiahnut tato a mnoho dalSich priru¢iek. Pomocou tohto
QR koédu sa dostanete priamo na stranku
parkside-diy.com. Vyberte si vasu krajinu a cez
vyhladavaciu masku vyhladajte navody na obsluhu.

PDF ONLINE
sl iull Pomocou zadania Cisla vyrobku (IAN) 488327_2501 sa

dostanete k ndvodu na obsluhu pre vas vyrobok.
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Servis

SK Servis Slovensko
Tel. 0800 003 409
Kontaktny formular na stranke parkside-diy.com

[IAN 488327_2501 |

Dovozca

Majte na paméti, ze nizSie uvedend adresa nie je adresou servisného
strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Einflihrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerats.
[E Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Geréat entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Geréts.
Sie enthalt wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Geréats mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Gerét nur wie
beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Gerats an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerat dient ausschlieBlich der Priifung von elektrischen Systemen
in Fahrzeugen von 6 bis 30 V. Das Geréat wird Uber das elektrische
System des Fahrzeugs betrieben. Es ist keine separate Stromversor-
gung notwendig. Nach dem Anschluss des Geréts an das Fahrzeug,
kénnen Sie Messungen von Spannung, Widerstand und Durchgang
durchflihren. Die gewerbliche oder industrielle Verwendung ist nicht
zulassig. Fur nicht bestimmungsgemaBe Verwendung wird nicht
gehaftet. Fir Schaden, die von missbrauchlicher oder unsachge-
méBer Behandlung, von Gewaltanwendung oder unautorisierter
Modifikation herriihren, wird ebenfalls keine Haftung Gbernommen.
Das Risiko trégt allein der Benutzer.

Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und
dem Geréat werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet:

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und

dem Signalwort ,WARNUNG", kennzeichnet eine mdgliche
A Geféhrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird,

den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kénnte.
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ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und

@ dem Signalwort ,ACHTUNG", kennzeichnet eine mdgliche
Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, einen Sach-
schaden zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informati-
onen, die den Umgang mit dem Gerat erleichtern.

=== | Gleichstrom/-spannung
~~ | Wechselstrom/-spannung

>\ | Dieses Gerat ist anteilsweise aus recyceltem Material
AGn al Recycle
w—ndrd | hergestellt.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang
mit dem Gerét. Dieses Gerat entspricht den vorgeschriebenen Sicher-
heitsbestimmungen. Ein unsachgeméaBer Gebrauch kann zu Personen-
und Sachschéden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

A WARNUNG! Beachten Sie fiir einen sicheren Umgang mit dem
Gerét die folgenden Sicherheitshinweise:

B Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug! Halten Sie alle
Verpackungsmaterialien von Kindern fern.

B Elektrische Gerédte durfen nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Personen mit Behinderungen sollten elektrische Gerate nur im
Rahmen ihrer Fahigkeiten benutzen. Lassen Sie Kinder oder Personen
mit Behinderungen niemals unbeaufsichtigt elektrische Gerate verwen-
den. Sie erkennen die potenziellen Gefahren moglicherweise nicht.

B Kontrollieren Sie das Gerét vor jedem Gebrauch auf einwandfreien
Zustand. Untersuchen Sie dabei die Isolation im Bereich der
Anschlisse und Kabel besonders sorgféltig. Sollten Schaden fest-
gestellt werden, darf das Gerat nicht mehr verwendet werden.
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Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen Feuergefahr
oder Explosionsgefahr besteht, z. B. in der Nahe von brennbaren
Flissigkeiten oder Gasen.

Schiitzen Sie das Geréat vor Nésse und direkter Sonneneinstrahlung.

Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturen oder Tem-
peraturschwankungen aus. Lassen Sie es z. B. nicht langere Zeit
im Auto liegen. Lassen Sie das Gerét bei groBeren Temperatur-
schwankungen erst austemperieren, bevor Sie es in Betrieb nehmen.
Bei extremen Temperaturen oder Temperaturschwankungen kann
die Prazision des Geréats beeintrachtigt werden.

Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ein
und setzen Sie das Gerat keinem Spritz- und/oder Tropfwasser aus.
Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stlirze des Geréts.

Schalten Sie sofort das Gerét aus, falls Sie ungewoéhnliche Gerau-
sche, Brandgeruch oder Rauchentwicklung feststellen. Lassen Sie
das Gerét durch einen qualifizierten Fachmann Uberprufen, bevor
Sie es erneut verwenden.

Halten Sie Kleidung, Haare, Hande, Werkzeuge, Prifgerate usw.
von allen beweglichen oder heien Motorteilen fern.

Betreiben Sie das Fahrzeug in einem gut bellifteten Arbeitsbereich,
da die Auspuffgase ungesund sind.

Kraftstoff- und Batterieddmpfe sind leicht entziindlich. Rauchen
Sie wéhrend der Priifung nicht in der Nahe des Fahrzeugs.

Legen Sie niemals Werkzeuge auf eine Fahrzeugbatterie, da dies zu
einem Kurzschluss zwischen den Polen flihren kann. Dies kénnte
das Gerat, die Werkzeuge oder die Fahrzeugbatterie beschadigen.
Blockieren Sie immer die Antriebsréder. Lassen Sie ein Fahrzeug
wahrend der Priifung niemals unbeaufsichtigt.

Stellen Sie das Getriebe in die Leerlaufstellung und stellen Sie
sicher, dass die Feststellboremse angezogen ist.

Halten Sie einen Feuerléscher flir Benzin-, Chemikalien- und
Elektro-Brande in der Nahe bereit.
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B Motorteile werden bei laufendem Motor sehr heiB. Vermeiden Sie
den Kontakt mit heiBen Motorteilen, um schwere Verbrennungen
zu vermeiden.

B Seien Sie auBerst vorsichtig, wenn Sie, bei laufendem Motor, in
der N&he der Ziindspule, der Verteilerkappe, den Ziindkabeln oder
den Ziindkerzen arbeiten. Bei diesen Teilen handelt es sich um
Hochspannungsbauteile, die einen elektrischen Schlag verursa-
chen kénnen.

B Wenn der Motor lauft, drehen sich viele Teile (z. B. Riemenscheiben,
Kuhimittelgebléase, Riemen usw.) mit hoher Geschwindigkeit. Seien
Sie immer aufmerksam und halten Sie einen sicheren Abstand zu
diesen Teilen ein, um schwere Verletzungen zu vermeiden.

B Beim Einschalten des Geréts liegt sofort Spannung/Strom an der
Prifspitze an, was beim Kontakt mit Masse oder bestimmten
Schaltkreisen Funken verursachen kann. Daher darf das Gerat
nicht in der N&he entziindlicher Stoffe verwendet werden, wie z. B.
Benzin oder deren Dampfe. Die Funken eines unter Spannung
stehenden Geréts kdnnen solche Dampfe entziinden.

B SchlieBen Sie das Gerat nicht bei eingeschalteter Ziindung oder
bei laufendem Motor an. Schalten Sie den Motor und die Ziindung
erst wieder aus, bevor Sie das Gerat trennen.

B Entfernen Sie, nach der Prifung, die Klemmen von den Batterie-
polen. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen des Geréts oder zu
Schaden an der Batterie kommen.

B Achten Sie darauf, dass kein Motorol an den Metallteilen der
Klemmen haftet. Dies kann zu einem schlechten Kontakt flihren.

Bl Wenn die Batteriepole oxidiert oder stark korrodiert sind, ist die
Leitféahigkeit schlecht.

B Befestigen Sie die Klemmen nicht direkt an der Stahlschraube, die
an den Batteriepolen befestigt ist. Dies kann zu ungenauen Mess-
werten oder widerspriichlichen Ergebnissen fihren.

B Nehmen Sie keine eigenméachtigen Umbauten oder Verédnderungen
am Gerét vor.

132 DE/AT/CH



//l PARKSIDE

B Offnen Sie niemals das Gehiuse des Gerits. Es befinden sich
keine vom Anwender zu wartenden oder tauschbaren Bauteile im
Gerat. Zudem erlischt die Garantie.

Bedienelemente/Teilebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseiten)

@ Schutzkappe Prifspitze

@ Priufspitze

© LED-Arbeitsleuchten

O Rote Pluspol-LED (Polaritdtsanzeige)
@ Griine Minuspol-LED (Polaritatsanzeige)
O Display

@ Ein-/Ausschalter

O Modustaste

© Lautsprecher

@ Erdungskabel mit Klemme

® Adapter

(® Batterie-Klemmen-Adapterkabel

® Rote Anschlussklemme

® Schwarze Anschlussklemme

® Adapter

O Kiz-Zigarettenanziinder-Adapterkabel
® Kfz-Zigarettenanziinder-Adapter

O Adapter

@ Verlangerungskabel

@ Adapter

@ Adapter

@ Aufbewahrungstasche
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Inbetriebnahme

Lieferumfang prifen
KFZ-Stromkreistester

Prifspitze mit Schutzkappe
Kfz-Zigarettenanziinder-Adapter
Batterie-Klemmen-Adapter

10 m Verlangerungskabel
Aufbewahrungstasche

Diese Bedienungsanleitung

Nehmen Sie die Aufbewahrungstasche @ aus der Verpackung.
Offnen Sie die Aufbewahrungstasche .

Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und die Schutzfolie
vom Display Q.

(O Hinweis: Priifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und auf
sichtbare Schaden. Bei einer unvollstédndigen Lieferung oder

Schéden infolge mangelhafter Verpackung oder durch Transport
wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

* & & 0 0 0 0 0 0 0

Priifspitze verbinden
¢ Schrauben Sie die Prifspitze @ im Uhrzeigersinn, in das Gerét ein.

() Hinweis: Nehmen Sie die Schutzkappe @ der Priifspitze @ erst ab,
wenn Sie sich unmittelbar vor einer Prifung befinden. Stecken Sie
die Schutzkappe @ der Prifspitze @ wieder auf, wenn Sie mit der
Priifung fertig sind.
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Gerit mit Fahrzeug verbinden

Sie kénnen das Gerat auf zwei verschiedene Arten mit Ihrem Fahr-
zeug verbinden. Sie kdnnen es mit der Fahrzeugbatterie oder ggf. mit
dem Kfz-Zigarettenanziinder verbinden. Falls benétigt, kdnnen Sie
das 10 m Verlangerungskabel @® verwenden.

Anschlussklemmen verbinden

¢ Verbinden Sie den Adapter @ des Gerats mit dem Adapter ® des
Batterie-Klemmen-Adapterkabels @. Achten Sie dabei auf die
Polaritat der Adapter.

¢ SchlieBen Sie die rote Anschlussklemme @® an den Pluspol der
Fahrzeugbatterie an.

¢ SchlieBen Sie die schwarze Anschlussklemme @ an den Minuspol
der Fahrzeugbatterie an.

(D Hinweis: Beim AnschlieBen des Gerits an eine Fahrzeugbatterie
ertdnt ein Signalton und die Polaritatsanzeige @/@ leuchtet kurz auf.
Das Display @ schaltet sich ein und die LED-Arbeitsleuchten @
leuchten dauerhaft auf, um den Arbeitsbereich fiir das Gerat
auszuleuchten.

Kfz-Zigarettenanziinder-Adapter verbinden

¢ Verbinden Sie den Adapter @ des Gerats mit dem Adapter ® des
Kfz-Zigarettenanzlinder-Adapterkabels @.

¢ Stecken Sie den Kfz-Zigarettenanziinder-Adapter @ in den
12/24-V-Anschluss lhres Fahrzeugs. Dies ist in der Regel der
Kfz-Zigarettenanzlinder (Bordsteckdose) im Armaturenbrett Ihres
Fahrzeugs. Zahlreiche Fahrzeuge haben einen zweiten Anschluss
im Bereich der Ruicksitze oder im Kofferraum. 24-Volt-Batterien
finden z. B. in LKWs oder auf Booten Verwendung.

(D Hinweis: Beim AnschlieBen des Gerits an einen Kfz-Zigaretten-
anziinder ertdnt ein Signalton und die Polaritatsanzeige @/@
leuchtet kurz auf. Das Display @ schaltet sich ein und die LED-
Arbeitsleuchten @ leuchten dauerhaft auf, um den Arbeitsbereich
fir das Gerat auszuleuchten.
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Verldngerungskabel verbinden

¢

¢

Verbinden Sie den Adapter @ des Gerats mit dem Adapter @ des
Verlangerungskabels @.

Verbinden Sie den anderen Adapter @ des Verlangerungskabels ®
mit dem Adapter ® des Batterie-Klemmen-Adapterkabels @ bzw.
mit dem Adapter { des Kfz-Zigarettenanziinder-Adapterkabels .

Bedienung und Betrieb

Selbsttest

Bevor Sie einen Schaltkreis oder ein Bauteil priifen, sollten Sie
sicherstellen, dass das Gerat funktioniert. Flihren Sie einen kurzen
Selbsttest wie folgt durch:

¢

¢

Driicken und halten Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position
»—", um eine positive (+) Spannung an die Prifspitze @ anzulegen.
Die rote Pluspol-LED @ leuchtet auf und die Spannung der
Fahrzeugbatterie (Spannungsquelle) erscheint im rot leuchtendem
Display @. Bei eingeschaltetem Tonsignal, ertdnt eine schnelle
Signaltonfolge.

Lassen Sie den Ein-/Ausschalter @ los.

Driicken und halten Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position
=", um eine negative (-) Spannung an die Priifspitze @ anzulegen.
Die griine Minuspol-LED @ leuchtet auf und die Spannung ,,0,0 V¢
(Masse) erscheint im griin leuchtendem Display @. Bei einge-
schaltetem Tonsignal, ertdnt eine langsame Signaltonfolge.

Lassen Sie den Ein-/Ausschalter @ los.

Das Gerét ist jetzt einsatzbereit.

(O Hinweis: Falls der Selbsttest nicht funktioniert hat, versuchen

Sie es erneut. Wenn der Selbsttest immer noch nicht funktioniert,
wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Ein-/Ausschalter schiitzen

Bei der Priifung von elektrischen Systemen kdnnen Sie die Lebens-
dauer des Ein-/Ausschalters @ am Gerét verldngern. Betatigen Sie
bei jeder Priifung immer erst den Ein-/Ausschalter @, bevor Sie mit
der Prifspitze @ die jeweilige Komponente beriihren. In diesem Fall
findet der Lichtbogen an der Prifspitze @ statt und nicht an den
Kontakten des Ein-/Ausschalters @.

Uberlastschutz

Das Gerat ist kurzschlusssicher und verfligt Uber einen internen
Schutzschalter. Der Schutzschalter ist eine SicherheitsmaBnahme
zum Schutz des Gerats vor Uberlastung. Alle anderen Funktionen des
Gerats sind weiterhin aktiv, d. h. Sie kdnnen weiterhin einen Strom-
kreis prifen und den Spannungswert beobachten. Wenn der Schutz-
schalter ausgel®st wurde, kann das Gerét keinen Batteriestrom zur
Prifspitze @ leiten, auch wenn der Ein-/Ausschalter @ gedriickt ist.

Prifmodi

Das Gerat verflugt Uber vier Modi fir die Priifung der elektrischen Sys-
teme lhres Fahrzeugs. Optional kdnnen Sie den Ton und die Sprache
einstellen.
¢ Driicken Sie die Modustaste @, um nacheinander in die folgenden

Modi zu gelangen:

- Gleichstrom-Messung (V)

- Wechselspannungs-Messung (V)

- Widerstands-Messung (QQ)

- Durchgangs-Messung (»+)

- Ton und Sprache ("))
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Gleichstrom-Messung (V)

—o 0
yYyo¥
0
Ny

<)

Das Gerat befindet sich im Modus ,,Gleich-
strom-Messung“, wenn im Display @ das
Symbol y ausgewahlt ist.

¢ Berihren Sie mit der Prifspitze @ einen
Stromkreis. Das Display @ zeigt die Gleich-
spannung an mit einer Auflésung von 0,1 V.

Wechselspannun

9 [§)
T¥ae?®
Max Freq
0.2V | 6HZ
Min Duty
0.0V e

N ——
Fy@»
830Q

a

gs-Messung (V)

Das Gerat befindet sich im Modus ,,Wechsel-
spannungs-Messung®, wenn im Display @ das
Symbol V ausgewdhlt ist.

¢ Berihren Sie mit der Prifspitze @ einen
Stromkreis. Das Display @ zeigt die maxima-
le und minimale Spannung, die Frequenz und
das Tastverhéltnis an.

Widerstands-Messung (Q))

Das Gerat befindet sich im Modus ,,Wider-
stands-Messung*, wenn im Display @ das
Symbol QQ ausgewahlt ist.

¢ Berlihren Sie mit der Priifspitze @ einen
Stromkreis. Das Display @ zeigt den Wider-
stand zwischen der Priifspitze @ und der
Klemme am Erdungskabel O an.
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Durchgangs-Messung (-»})

S )

yYYyaebh

50Q
<{>‘,

Das Gerat befindet sich im Modus ,,Durchgangs-
Messung (mit akustischem Signal)“, wenn im
Display @ das Symbol - ausgewahlt ist.

¢

Ton und Sprache (+)
Das Gerat befindet sich im Modus ,, Ton und

o

o

T

Yy Q¥

Sound
Language

Sound On

Bertihren Sie mit der Priifspitze @ einen
Stromkreis. Bei einem Widerstand von 0-80 Q
zeigt das Display @ den gemessenen Wert an.
Die rote Plususpol-LED @ leuchtet auf. Bei
eingeschaltetem Tonsignal, ertdnt eine lang-
same Signaltonfolge. Bei einem Widerstand
von 80-200 Q zeigt das Display @ allein den
gemessenen Wert an. Bei einem Widerstand
von mehr als 200 Q zeigt das Display @ ,,0L“
(Gber dem Bereich) an.

Sprache®, wenn im Display @ das Symbol -»)
ausgewahlt ist.

¢

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter @ kurz

in die Position ,,=*, um zwischen ,,Ton*“ und

»Sprache” zu wechseln.

Im Men( ,, Ton“, kénnen Sie den Ton aus-

bzw. einschalten. Halten Sie die Modustaste

@ gedrlickt, um den Ton auszuschalten bzw.

wieder einzuschalten.

Im Meni ,,Sprache®, kdnnen Sie die Sprachen

Englisch, Franzdsisch, Deutsch, Spanisch

oder ltalienisch auswahlen.

- Halten Sie die Modustaste @ gedriickt, um
zur Sprachauswahl zu gelangen.

- Driicken Sie die Modustaste @, um zwi-
schen den Sprachen zu wechseln.

- Halten Sie die Modustaste @ gedriickt, um
die Sprachauswahl zu verlassen.
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Priifungen

Spannung und Polaritét priifen

¢ Driicken Sie die Modustaste @, bis Sie in den Modus ,Gleich-
strom-Messung v *“ gelangen.

4 Berihren Sie mit der Priifspitze @ einen Pluspol. Die rote Pluspol-
LED @ leuchtet auf und die Spannung des Stromkreises erscheint
im rot leuchtendem Display @. Bei eingeschaltetem Tonsignal,
ertdnt eine schnelle Signaltonfolge.

¢ Berlhren Sie mit der Prifspitze @ einen Minuspol. Die griine
Minuspol-LED @ leuchtet auf und die Spannung des Stromkreises
erscheint im griin leuchtendem Display @. Bei eingeschaltetem
Tonsignal, ertdnt eine langsame Signaltonfolge.

(D Hinweis: Wenn die Priifspitze @ einen offenen Stromkreis berlihrt,
leuchtet keine der beiden Polaritédtsanzeigen @/@.
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Widerstand priifen

¢ Dricken Sie die Modustaste @, bis Sie in den Modus ,,Wider-
stands-Messung Q* gelangen.

¢ Berihren Sie mit der Priifspitze @ ein Kabel oder eine elektrische
Komponente, die am elektrischen System des Fahrzeugs ange-
schlossen oder von ihr getrennt ist, um den Widerstand zu priifen.

Wenn die Priifspitze @ einen Widerstand zwischen 0 und 200 kQ

misst, zeigt das Display @ den gemessenen Wert an. Wenn der Wi-

derstandswert groBer als 200 kQ ist, zeigt das Display @ ,,0L" (Uber

dem Bereich) an.

Es gibt auch eine andere Mdglichkeit, den Widerstand einer elektrische

Komponente zu Uiberprifen. Betétigen Sie den Ein-/Ausschalter @.

Wenn der interne Schutzschalter auslost, wissen Sie, dass Sie eine

gute, solide und niederohmige Verbindung haben.

(D Hinweis: Mit der Priifspitze @ konnen Sie die Kunststoffisolierung
eines Kabels durchstechen. Auf diese Weise kdnnen Sie den
Stromkreis prifen, ohne aufwendigere Abtrennung.

i PARKSIDE
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Durchgang priifen

¢ Driicken Sie die Modustaste @, bis Sie in den Modus ,,Durch-
gangs-Messung »+“ gelangen.

¢ Berihren Sie mit der Priifspitze @ ein Kabel oder eine elektrische
Komponente, welche sich innerhalb oder auBerhalb lhres Fahr-
zeugs befindet, um den Durchgang zu priifen.

Wenn die Prifspitze @ einen Widerstand zwischen 0 und 80 Q misst,

zeigt das Display @ den gemessenen Wert an. Die rote Plususpol-

LED @ leuchtet auf. Bei eingeschaltetem Tonsignal, ertont eine

langsame Signaltonfolge.

Wenn die Prifspitze @ einen Widerstand von 80-200 Q misst, zeigt
das Display @ allein den gemessenen Wert an.

Wenn die Prifspitze @ einen Widerstand von mehr als 200 Q misst,
zeigt das Display @ ,,0L" (Uber dem Bereich) an.

Es gibt auch eine andere Mdglichkeit, den Durchgang einer elektrische
Komponente zu Uiberpriifen. Betatigen Sie den Ein-/Ausschalter @.
Wenn der interne Schutzschalter ausl6st, wissen Sie, dass Sie eine
gute Verbindung mit niedrigem Durchgang haben.

(O Hinweis: Mit der Priifspitze @ kénnen Sie die Kunststoffisolierung
eines Kabels durchstechen. Auf diese Weise kdnnen Sie den
Stromkreis prifen, ohne aufwendigere Abtrennung.
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Signalstromkreis priifen

Wenn Sie einen Diagnose-Fehlercode (DTC) durch eine Priifung des
elektrischen Systems lhres Fahrzeugs erhalten haben und erkennen,
dass der Fehlercode der Kategorie ,Sensorfehler” entspricht, gibt es
eine schnelle Prifung, die Sie durchfiihren kénnen, um den Fehler-
code zu Uberprifen.

Wenn Sie z. B. ein Problem mit dem MAP-Sensor vermuten, befolgen

Sie die folgenden Hinweise:

4 Driicken Sie die Modustaste @, bis Sie in den Modus ,Wechsel-
spannungs-Messung V“ gelangen.

4 SchlieBen Sie eine Vakuumpumpe an den MAP-Sensor an.

4 Berlhren Sie mit der Prifspitze @ den Pluspol des MAP-Sensors
und beobachten Sie das Display @. Im Normalfall erscheint eine
Sinuskurve.

¢ Legen Sie Vakuum an.
¢ Entlassen Sie das Vakuum und beobachten Sie das Display @.

Wenn die Sinuskurve ungewdhnlich aussieht, liegt ein Problem am
MAP-Sensor vor.
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Stromkreislose Bauteile priifen

¢

¢

Driicken Sie die Modustaste @, bis Sie in den Modus ,,Gleich-
strom-Messung v *“ gelangen.

SchlieBen Sie die Klemme vom Erdungskabel ® an den Minuspol
des zu prifenden Bauteils an.

Beriihren Sie mit der Prifspitze @ den Pluspol des Bauteils. Die
griine Minuspol-LED @ leuchtet auf. Bei eingeschaltetem Tonsig-
nal, ertdnt eine langsame Signaltonfolge.

Beobachten Sie die griine Minuspol-LED @ und driicken Sie
schnell den Ein-/Ausschalter @ in die Position ,—“. Wenn die
griine Minuspol-LED @ erloschen ist und die rote Pluspol-LED @
aufleuchtet, kdnnen Sie mit der weiteren Aktivierung fortfahren.

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position ,—*, um das

Bauteil mit Strom zu versorgen. In dieser Position flieBt Strom vom

Pluspol der Batterie in die Prifspitze @, weiter zum Pluspol des

Bauteils, weiter zur Klemme des Erdungskabels @ zurlick in das

Bauteil und zuriick zur Masse der Fahrzeugbatterie.

Wenn die griine Minuspol-LED @ in diesem Moment erlischt oder

der Schutzschalter ausgeldst hat, wurde das Gerat Uberlastet.

Dies kann aus den folgenden Griinden geschehen:

- Das Bauteil, dass Sie priifen, ist hat eine geerdete Masse oder
hat eine negative Spannung.

- Das Bauteil, das Sie priifen, ist kurzgeschlossen.

- Das Bauteil ist ein Hochstrombauteil (z. B. ein Anlasser).

(® Hinweis: Wenn der Schutzschalter ausgeldst wurde, wird er auto-

matisch nach ca. 15 Sekunden zurlickgesetzt.
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Anhangerbeleuchtung priifen

4 Driicken Sie die Modustaste @, bis Sie in den Modus ,,Gleich-
strom-Messung v *“ gelangen.

¢ SchlieBen Sie die Klemme vom Erdungskabel @ an die Masse des
Anhéngers, um dessen Beleuchtung zu prifen.

¢ Stecken Sie die Priifspitze @ in den OBD-Pin, um die Spannung
anzuzeigen.

Mit dieser Methode ist es moglich, dass Sie die Funktion der Be-
leuchtung prtifen.

(O Hinweis: Wenn der Schutzschalter ausgeldst wurde, wird er auto-
matisch nach ca. 15 Sekunden zurlickgesetzt.
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Bauteile im Innenraum des Fahrzeugs priifen
(D ACHTUNG! Das wahllose Anlegen von Spannung an bestimmten

Schaltkreisen Ihres Fahrzeugs kann zu Schaden an den elektroni-
schen Bauteilen lhres Fahrzeugs flihren. Es wird daher dringend
empfohlen, beim Priifen den Schaltplan und das Diagnoseverfah-
ren des Fahrzeugherstellers zu verwenden.

Driicken Sie die Modustaste 0, bis Sie in den Modus ,,Gleich-
strom-Messung v “ gelangen.

Beriihren Sie mit der Priifspitze @ den Pluspol des Bauteils. Die

griine Minuspol-LED @ leuchtet auf. Bei eingeschaltetem Tonsig-

nal, ertdnt eine langsame Signaltonfolge.

Beobachten Sie die griine Minuspol-LED @ und driicken Sie

schnell den Ein-/Ausschalter @ in die Position ,—“. Wenn die

grine Minuspol-LED @ erloschen ist und die rote Pluspol-LED @

aufleuchtet, kdnnen Sie mit der weiteren Aktivierung fortfahren.

Wenn die griine Minuspol-LED @ in diesem Moment erlischt oder

der Schutzschalter ausgeldst hat, wurde das Gerét Uberlastet.

Dies kann aus den folgenden Griinden geschehen:

- Das Bauteil, dass Sie prifen, ist hat eine geerdete Masse oder
hat eine negative Spannung.

- Das Bauteil, das Sie priifen, ist kurzgeschlossen.

- Das Bauteil ist ein Hochstrombauteil (z. B. ein Anlasser).

(® Hinweis: Wenn der Schutzschalter ausgeldst wurde, wird er auto-

matisch nach ca. 15 Sekunden zurlickgesetzt.
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Geerdete Bauteile priifen
(D ACHTUNG! Wenn Sie Masse an einem geschiitzten Stromkreis

anlegen, kann die Sicherung Ihres Fahrzeugs durchbrennen oder
ausgel6st werden.

¢ Driicken Sie die Modustaste @, bis Sie in den Modus ,,Gleich-
strom-Messung v *“ gelangen.

4 Berihren Sie mit der Prifspitze @ den Minuspol des Bauteils. Die
rote Pluspol-LED @ leuchtet auf. Bei eingeschaltetem Tonsignal,
ertont eine schnelle Signaltonfolge.

¢ Beobachten Sie die rote Pluspol-LED @ und driicken Sie schnell
den Ein-/Ausschalter @ in die Position ,=“. Wenn die rote Pluspol-
LED @ erloschen ist und die griine Minuspol-LED @ aufleuchtet,
kénnen Sie mit der weiteren Aktivierung fortfahren.
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¢ Wenn die griine Minuspol-LED @ in diesem Moment erlischt oder
der Schutzschalter ausgelOst hat, wurde das Gerét Uiberlastet.
Dies kann aus den folgenden Griinden geschehen:

- Das Bauteil, dass Sie prufen, ist hat eine geerdete Masse oder
hat eine negative Spannung.

- Das Bauteil, das Sie priifen, ist kurzgeschlossen.

- Das Bauteil ist ein Hochstrombauteil (z. B. ein Anlasser).

(D Hinweis: Wenn der Schutzschalter ausgeldst wurde, wird er auto-
matisch nach ca. 15 Sekunden zurilickgesetzt.

] PARKSIDE

u
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Auf schlechte Massekontakte priifen

Prifen Sie das verdachtige Massekabel oder den verdéachtigen Kon-
takt mit der Prufspitze @.

¢ Driicken Sie die Modustaste @, bis Sie in den Modus ,,Gleich-
strom-Messung v*“ gelangen.

¢ Beobachten Sie die griine Minuspol-LED @ und driicken Sie
schnell den Ein-/Ausschalter @ in die Position ,—“. Wenn die
griine Minuspol-LED @ erloschen ist und die rote Pluspol-LED @
aufleuchtet, handelt es sich nicht um eine echte Erdung.

(® Hinweis: Wenn der Schutzschalter ausgeldst wurde, ist dieser
Stromkreis hdchstwahrscheinlich gut geerdet. Denken Sie daran,
dass auch Hochstrombauteile wie Anlasser den Schutzschalter
ausldsen koénnen.

Kurzschliisse lokalisieren und verfolgen

In den meisten Féllen wird ein Kurzschluss durch das Durchbrennen
einer Sicherung oder das Ausldsen eines elektrischen Schutzgerats
(z. B. eines Leistungsschalters) angezeigt.

¢ Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung aus dem Sicherungs-
kasten.

¢ Verwenden Sie die Priifspitze @, um jeden der Sicherungskontakte
zu aktivieren und unter Spannung zu setzen. Der Kontakt, der den
Schutzschalter auslost, ist verantwortlich fiir den Kurzschluss.
Notieren Sie sich den Identifikationscode oder die Farbe dieses
Kabels.

¢ Folgen Sie dem Draht so weit wie mdglich entlang des Kabel-
baums. Hier ist ein Beispiel fir diese Anwendung.

- Wenn Sie einen Kurzschluss im Bremslichtstromkreis verfolgen,
wissen Sie eventuell, dass das Kabel durch den Kabelbaum an
der Turschwelle verlaufen muss. Suchen Sie das farbcodierte
Kabel im Kabelbaum und legen Sie es frei.

- Stechen Sie mit der Prifspitze @ durch die Isolierung und
drlicken Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position ,—*, um das
Kabel zu aktivieren und unter Spannung zu setzen.
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- Wenn der Schutzschalter ausgeldst hat, haben Sie den Kurz-
schluss festgestellt. Schneiden Sie das Kabel durch und priifen
Sie beide Kabelenden mit der Priifspitze @. Das Kabelende,
dass den Schutzschalter erneut ausldst, verursacht den Kurz-
schluss und fiihrt Sie zu dem kurzgeschlossenen Bereich.

- Folgen Sie dem Kabel in Richtung des kurzgeschlossenen
Bereich und wiederholen Sie diesen Vorgang, bis Sie den Kurz-
schluss gefunden haben.

Polarititsanzeige LEDs

Die Pluspol-LED @ und die Minuspol-LED @ leuchtet auf, wenn die
Spannung der Prifspitze @ mit der Versorgungsspannung innerhalb
von 0,8 Volt Ubereinstimmt. Dies ist eine zusatzliche Information, die
fur Sie wichtig sein kann.

Wenn der von lhnen gepriifte Stromkreis nicht innerhalb von +0,8 Volt
mit der Versorgungsspannung uUbereinstimmt, sehen Sie den Span-
nungswert auf dem Display @, aber Sie horen keinen Signalton und
die Pluspol-LED @ und die Minuspol-LED @ leuchtet nicht auf. Dies
zeigt an, dass entweder ein Spannungsabfall von mehr als 0,8 Volt
von der Versorgungsspannung vorliegt oder dass Sie einen Strom-
kreis prifen, der einen Anstieg von 0,8 Volt oder mehr gegenlber der
Versorgungsspannung aufweist.

Um die Versorgungsspannung zu ermitteln, entfernen Sie einfach die
Prufspitze @ aus dem Stromkreis und driicken den Ein-/Ausschalter
@ in die Position ,—“. Die Versorgungsspannung wird dann auf dem
Display @ angezeigt. Die Differenz zwischen der Versorgungsspan-
nung und dem, was auf der Schaltung abgelesen wird, ist entweder
ein Spannungsabfall oder ein Spannungsanstieg. So kénnen Sie
einen Spannungsabfall feststellen, ohne die Versorgungsspannung
Uberprifen zu miussen. Dies ist nur eine weitere zeitsparende Funkti-
on des Geréts.
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Fehlerbehebung

Fehler Behebung

Der Schutzschalter wurde
ausgeldst. Warten Sie ca. 15 Se-
kunden, bis der Schutzschalter
automatisch zurlickgesetzt wird.

Die Prifspitze @ erhalt keinen
Strom, trotz das der Ein-/Aus-
schalter @ gedriickt ist.

Reinigung
/\ WARNUNG! Stromschlaggefahr! Trennen Sie das Gerét von jegli-

chem Stromkreis.

(D ACHTUNG! Beschidigung des Gerats! Das Gert ist nicht was-

serfest. Tauchen Sie das Gerat nicht unter Wasser und stellen Sie
sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerat
eindringt, um eine irreparable Beschadigung des Geréts zu vermeiden.
Verwenden Sie keine &tzenden, scheuernden oder 16sungsmit-
telhaltigen Reinigungsmittel. Diese kénnen die Oberflachen des
Gerates angreifen.

¢ Reinigen Sie die Oberflachen des Gerats mit einem weichen,
trockenen Tuch.

Aufbewahrung

¢ Stecken Sie die Schutzkappe @ auf die Prifspitze @.

¢ Schrauben Sie die Prifspitze @ gegen den Uhrzeigersinn vom
Gerat ab.

4 Bewahren Sie den gesamten Lieferumfang in der Aufbewahrungs-
tasche @ auf.

¢ Sollten Sie das Geréat langere Zeit nicht benutzen, lagern Sie die

Aufbewahrungstasche @ an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.
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Entsorgung

Gerat entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
Mulltonne auf Radern zeigt an, dass dieses Gerat der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmull entsorgen dirfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhdfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben mussen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fiir den deutschen Markt gilt:
Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerét an Ihren Handler zurtickzugeben. Handler von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Lebensmittelhdndler, die regelmaBig Elektro-
und Elektronikgerate verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerat gekauft
wird, wenn die Altgeréte in keiner Abmessung groBer als 25 cm sind.
LIDL bietet Ihnen Riicknahmema&glichkeiten direkt in den Filialen und
Markten an.
Sofern Ihr Altgeréat personenbezogene Daten enthélt, sind Sie selbst
fur deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zurlickgeben.
@
m Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-

%n waltung.

DE/AT/CH 153



I/l PARKSIDE

Verpackung entsorgen

&
£

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertragli-
chen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewahlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht
mehr bendtigte Verpackungsmaterialien gemas den
ortlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten
Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpa-
ckungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkulrzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender

Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Anhang

Technische Daten

Betriebsspannung
LCD-Display
Anzeigegenauigkeit
Gleichstrombereich
Widerstandsbereich

Frequenzgang des Tondurch-
gangs

Stromkreisleistung Leistungs-
schalterstrom

Betriebstemperatur
Lagertemperatur

Feuchtigkeit (keine Kondensation)
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Garantie der Komperna3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Sofern
im Lieferumfang enthalten, erhalten Sie auf die Akku-Packs der

X12V und X20V Team Serie ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kaufda-
tum. Im Falle von Mangeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkéaufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis flr den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns — nach
unserer Wahl — flr Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis
erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerat und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zurlick. Mit Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewabhrleistung nicht verlangert. Dies
gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schaden und Mangel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgfaltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fiir Material- oder Fabrikationsfehler. Der
Garantieumfang erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen
werden kdnnen, wie z. B. S&geblatter, Ersatzklingen, Schleifpapiere,
etc. oder auf Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, wie z. B.
Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschéadigt, nicht sachge-
maB benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgemaBe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlun-
gen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fur den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsachgemaéBer Be-
handlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Verdnderung des Produktes durch den Kun-
den

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften, Bedie-
nungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewabhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fur alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN) 488327_2501 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten kontaktieren
Sie zunachst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder nutzen Sie unser Kontaktformular, das Sie auf parkside-diy.com
in der Kategorie Service finden.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifligung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fur Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift libersenden.

Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese und viele
weitere Handblcher einsehen und herunterladen.

21 | Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf

ol | ". parkside-diy.com. Wéhlen Sie lhr Land aus, und suchen
Sie Uber die Suchmaske nach den Bedienungsanleitun-

PDF.ON!.INE 3 . .
sl gen. Mittels Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 488327_2501 gelangen Sie zur Bedienungsanlei-
tung fir lhren Artikel.
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Service
DE Deutschland

Tel.: 0800 8855 300

Kontaktformular auf parkside-diy.com
AT Osterreich

Tel.: 0800 447 750

Kontaktformular auf parkside-diy.com
CH Schweiz

Tel.: 0800 563 601

Kontaktformular auf parkside-diy.com

[IAN 488327_2501 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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